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Gejdyichte des Problems. — Die NReimajjoziation.

Eind der intevefjanteften TProbleme bietet uns die beutjde Sprach-
gejhichte mit bem Gejdhlechtdwandel der Subjtantiva.

A3 erfter hat fidh mit thm {dhon der umfichtige Beherricdher und Be-
griinder der gevmanifchen Philologie, Fafod GSrimm, bejddftigt. Sn
jeiner |, Deutjhen Grvammatit’ Hanbelt ev ausfithrlich von bem Gejcdhlecht
der Gubjtantiva unbd bevitdjichtigh audh ben Gejchlechtswandel.

&3 fann Dhier nicht meine Aufgabe fein, iiber die Entjtehung des gram-
matijden Gejd)lechtd der Subftantiva zu jchreiben, dad aud) ich mit Jafob
Grimm und Gujtab Roethe (. Borredbe zum eubrud der Grimmijdien
Grammatif &, XXI ff.) miv nidt jo {Dematijch entjtanden dente wie Brug-
mann (in Tedhmers internationafler Jeitichrift fiiv allgemeine Spradwifjen-
ichaft, Band IV 1889, ©. 100 ff.) es tut. Hier muf eine fpdtere Beit
bas entjcheibenbe rteil fjdllen; mweine Abficht ift 8, Den Wandel biefes
Gejchlechts bei bielew Ddeutjhen und manden Lehn- und Frembdioorten zu
behanbdeln.

a3 jagt Jatob Grimm diber den Gejchlechtdivandel? Sein Schluf-
urteil nad) Aufzahlung dev wichtigften Falle lautet (Neudrud der , Deutjdhen
Grammatit” Band III S. 544):

o Ulle jolche Abweidungen find Ansnabhumen, deren Grund vielleicht
hin und mwieder aud der Gejchichte ber Flexion (wenn fie ung im Verhiltnis
urbertvandter Sprachen gu der unfrigen hinveichend befannt wire) nadygetviefen
ferbert mag, fiiv bie aber auch) bdie Willkir bder bei dem Genud nad) allen
Richtungen Hin gefchaftigen Lhantafie mup geltend gemacht werdem.”

it andbeven Worten: ein einbeitliches Grundpringip ober einige ein-
heitlihe @rundpringipien dev Inberung des Gejhlechts gibt e fitr Jafob
Grimm nidt ober nod) nicht. ©v Ddeutet an, daf Ddie Verkitmmerung ber
veichenr alten Flerion ihr Teil Shuld mit daran trage — und das tut fie
jo auch, wenn aud) nur afld ein Hingufommended Moment — und (Gt im
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fibrigen die Willkitx bev jdaffenden Bolfaphantafie die Verantwortung tragen.
Die lepte Art der Crfldrung ift aber einer, wenn aud) einftweiligen, Ver-
idhtleiftung auf Lofung bed Problems gleichzuitellen.

Jn begug auf die Frembdworte jagt Grimm a. a. O. S. 551: , Auch
dicje fremden Worte beftdtigen den Cinfluf der Flepion, der Ableitungs-
endung wund bes BVegriffé auf bdie Veftimmung He8 Genus.”  Hier fommen
Ubfeitungdendung und Begriff afd mwivtende Urfachen hingu. Daf gemwiffe
Gndbungen bejonderd vollividtiger Art eine Rolle gefpielt haben, ift fraglod;
es wird i) jeigen, dafy die Endung, wenn aud) im erweiterten Siune ald
Reimendung fehr hiufig den Grund jum Wandel ded Gejchlechts gebifbet
hat und bilbet. Der Begriff des Gegenftandes wird notiwendig mitivicen,
wenngleid) fid) Daufiger evgeben wird, daf rein duferliche Merfmale, wie bdie
Neimaffoziation dneller und finmjalliger zu wicfen fdheinen und darum
bas Wort Dhaufig von ben ihm dem Vegriff nad) nabeftehenden Worten
im Gefdlecht absichen fo 3. B. mhd. der site > nhd. die Sitte nad) die Bitte,
Mitte trop bed banebenftehenden Dbegriffsvertvandten der Brauch. Diefen
legteven Gejidhtdpuntt, Bedeutung des Begriffs fiiv den Gejdhlechtdwandel Hat
barn fpdter nod) einmal befonders betont Wadernagel (Rleine Schriften 11T
€. 308). Un fich ift ficdher richtig, was Midhels (Bum Wanbdel bHes
Jtominalgejdlechts im Deutjdhen I, Strafburg 1889) jagt, Sap man ,auf
ber Gudje nad) vblig identifdhen Begriffen nidht viel Glitd Haben tird, daf
man fich vielmehr mit einer BVerwandtjdhaft ber Begriffe begniigen muf, die
hiufig buvd) Ubnlichfeit Des Rfanges unterftitt wird*. Yud) mup man,
was bie Lehn- und Frembdworte anbetrifft, wohl bedenfen, daf man in der
Regel nur bas entlehute, wofiiv bie deutihe Sprache feinen Ausdruct Datte,
wennt aud) nur — in der Regel. Eine gewifje Sudht, fremde Ausbdriicte
fid) fitv alted gutes germanijches Stammgut anzueignen, war dem Germanen
nicht fremd, und ecine Crfldrung von das venster << fenestra vermag meines
Crachtend nur das Sejchlecht von got. wind-ouga (engl. window) zu geben.

Der ndcdhite Germanift, der fih) dann bemiihte, etwad mehr Lidht und
ftraffere Ginbeit in da8 Gewire der Wandlungen ju bringen, war Michels
(0. 0. ©.). Gr legte dad Hauptgewidht fiiv die Cridrung bdez Gefchlechts-
wandels auf die Affoziationen und gibt dafiir folgendes Schema:

L Ufjosiation an Rlangvermwandte (Yupere Sprachform):
1. Slanggleichheit,
2. Rlangahnlichfeit
a) Stammgleidhheit oder Ahnlichieit (dazu Uffogiation reimender
und allitfevievenber TWorte),
b) Bilbungsgleichheit (itberleitend zu IT).
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II. Afjoziation an Begrifisvervanvte:
1. Unalogic gleidher Begriffsfategorien (3. B. Verbalabitrafta),
2. Ungehbrige gleicher Begriffsreihen
a) Ubergeorduete und Untergeordnete,
b) Gleichgeorbnete: Shnonyma-Dppofita.

®egen diefe Ginteilung ift nidhts eingutvenden. Daf flanggleichheit
nidht immer, aber Biufig dag Gejchlecht beeinfluft, braucht nicht betont AU
terben.  uch alle anberen Gefichtspuntte mogen Hier und bda mitoivfen,
wenngleid) wiv hier immer auf unficherem Boben bleiben und einen Beieid
it feinem Falle su liefern vermdgen aufer bei Einwirfung des Begriffz auf
bag Gefchlecht. Wiel zu wenig aber fommt die Rlangdhnlichleit bet Michels
gu ihrem Jecht. Hier Haben wiv eine duperft finnfdallige Gehdrafjoziation
— unbd bas Gehov fommt dod) bei der Sprache gans befonders in Betradt —
oie fehr wohl imftande ift, dbag Gejhlecht eines Wortes 3 wandeln.  Damit
fomme id) auf bas oben jdjon evivdfhnte Pringip, das idh in vielen Fillen
fiiv Das treibende halte bei der Wandlung Hes Gejchlechts ; andere Meomente,
o DBerfall bev Flexion, avbeiten ihm vor, anbererieitd unterftiit e3 bie
vonr Michel8 Ddeutlich exfannte und betonte ivrtitmlicie Wuffafjung eines
Bluvald Maseulini ald Singular Feminini (wie din socke : der soc, diu locke:
der loc nad) diu glocke (<< clocea), diu tocke, aber aud) der vlocke > die
Flocke).  Ndtig hat die Reimaffogiation diefe Stiigen feinestoegs.  Midhels
glaubt, Behaghel (Germania- XXIIT &. 281) dabhin zu verftehen, daf cr
der Schild > das Schild aud der Retmdahnlichfeit mit das Bild erfldren
will, obgleich dies Behaghel feinedtvegd deutlich audjpricht. Diefen Gebanfen
bitte Micheld mur fefthalten und nicht jobald twieder Fallen lafjen fjollen,
wic er e3 fuf, denn mit Wheeler, Analogy and the scope of its
Application in Language behauptet er al8 ettvas Selbjtverjtindliches, daf
bei Slangdhulichfeit eine gemwifje Begriffsvermandidhaft vorhanden jein miiffe,
dahrend er viedber mit Wheeler bei Begrifisverivandtidaft — und ficher
mit Redjt (1. venster : windouga) — cine Klanggleichheit fitr nicht erfordeclich
halt, Wenn im mbd. din spange, diu stange, div zange neben der slange
und daz wange ftehn, fo wird jeder Vorurteilsfreie pbue weiteres sugeben, daf hier
die Meimafjosiation dad treibende Moment fiix dad nhd. die Schlange, die
Wange war. Diefe Worte Gaben aber unter cinander aud) nidht eine Spuy
entferntefter Vegriffsverwandtidaft. Ebenjorwenig wie lat. fructus (IR.) mit diu
flult, div subt, diu zuht und dennod) im Deutihen div vrukt, — Mit Redht
betont Michels den fchon von Paul, Pringipien dev Gpradygefchichte 2
©. 219 . vertretenen Standpuntt, daf das Moment ded Berfalled der Flexion
nur negativer Natuv ijt, dap e8 und wohl erfliven fann, dafy das Gejchlecht
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eined Wortes ing Wanten gerdt, aber nicdht, wavum ein Feminimum nun
Mastulinum und nicht Neutrum 1wirh. Hier wird und ald pojitives Moment
gerade bie Meimafjoziation oft die vedpten Wege weifen. Aber Micheld wabhlt
trop alledem fiiv feine Arbeit die negativen Bedingungen ald Einteilung.

I. Dic Verfiimmerung bder Flexion in bden eingelnen Deflinationen:
Hier ift jhon bemerft, baff das Wichtigite das pojitive Moment per Heime
afjoziation iff. Aus einer Proportion

x: die liiste = diw braft : die krefte
ird faum der Wanbdel bed Gejdhlechtd von der lust > die Lust Derzu-
[eiten fein, Denn cine Unjchauung von den eingelnen Deflinationen Hat bas
Bolf — und jelbjt der Gebilbete — nicht. BVon der Wahrheit diejer nfdhamung
wich fich jeder iiberzeugen, ber einmal verfucht Hat, fyjtematifch fonjt duvch-
aus forveft fprechende Sdhiiler die Grammatit ihrer Mutterfprade su lehren.
Siir wiffenjdhaftliche grammatifhe Bwede ift die Trennung in Deflinationen
¢int notwenbiges [lbel; eine reinlich aufgefende Scheidung ijt hier nicht miglid)
ie vicle usnahmen jeigen. Wohl aber fann der Gejdlechtzwandel ausd
einer SProportion

x: die liste = diw brust : die briste
hergeleitet ywerden.

Ein anbered Beijpiel
der made, der wade = die Made, die Wade

mag jeigen, dap Die Reimafioziation audh) allein wivtjom ift. Hier fteht ihr
eine andere [autliche Gricheinung zur Seite, die Dehmung der furzen Votale
in betonter Silbe. Die weniger gebraudyflidien Made, Wade zicht die Gnade
(mhb. diw gendde) an fich).

II. Die mifverjtandliche Auffafjung einesd Plurals Mask. ald Singular
Fem,  Auch dies ift cin trefflich evfanntes negatives Moment, diw locke :
der loc, diu socke : der so¢ wiven ofne diu focke, diu glocke wohl niemal8d
ald Femininum aufgefapt worbden.

Daf Michels jodann auf den Cinfluf eingelner Suffige (-er, -ic, -il),
ferner auf den Ginflup bas Prifixes ge- Hinmeift, ift durdhausd bevedjtigt.

Daf ferner Reimajfoziation und die jonjt audh allein wivfende Begrifiz-
afioziation oft ufammentvivfen mbgen, foll nicht geleugnet werden.

Nun ein furzer Blid auf die piychologijhe Seite der Sache. Daf
getviffe @ehdraeindriicte ihre eigene, bom Begrifféeindrud mehr oder tweniger
unabhdngige Dispofition im Gehivn uriidlafjen, ift unbejivittenr. Dap ferner
bie Meimafipziation cine fehr ftarfe und finnjillige ijoziation ift, ift flav
erfichtlich. Rlingt nun -ange in Schlange und Wange an, fo EHingen unbewupt,
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feis

9. b. unter der Schwelle des Bewuftieind Spange, Stange, Zamge und ber
mit ihnen verbundene mweibliche rtifel mit am. Die Begriffe dber Worte
felber fommen ung bierbei garnicht Deutlich zum Bewuftfein, und ihre Bex-
jhiehenbeit fann fo eine Ungleicdhung der Worte an einander nidht Hinter-
treiben. Der Klang —ange ift den RKlingen Schlange, Spange, Stange,
Wange, Zange iibergeorbnet, iie dev Begriff ,Baum” den Vegriffen bder
@ingelbdume. So exflirt fich ja aud) die bei vielen Wilfern unabhingig
auftretende Cridheinung ded Reim3 iiberhaupt, bie ficherlich nicht nur Gunit-
prodbuft, fondern in dem Drganidmus ves menjdlichen Gehirnd an ficdh be-
gritndet ift.

Sl bad beutiche Sprachgebiet allein founten bdiefe Ausfiihrungen
tropbem noch) Biveifeln begegnen; aber Dier fommen und auch nod) einige
Fremdworte ju Hilfe. Sie zeigen und deutlich in einigen thpiichen Fdallen,
ie jebr bie Reimaffoziation in unjerer Sprache wirkjam ijt.

Das franzdfijde étiquette (F.) Haben wie im Deutiden ald

1. die ELitigquelte,
2. das Etiquett.

Gervif Eonnte man fagen: die Ltiquette neben die Sitte (frither aber der site
— unb der Brauch?), das Btiquett neben das Schild (feither aber der schilt).

Aber warum benn nidt:
die Btiquett, das Etiquett odex die Etiquette, das Etiquette?

Piev bieten ung die Crfldrung: 1. die deutjchen Feminina auf —efte
(Klette fchon abd. diu Fletta neben klette (NN.); damm bie fpdter entftandenen
Iette, DMette, denen fich bad wrfpriingliche Neutrum Wette anjdhloB) und
2. bie beutjhen Neutra auf -ett (Bett, Brett, Fett).

Warum nun bald die Lehuworte afld Neutva auf —ett (jo aud) la
barrette > das Bareft) oder ald Feminina auf —ette entlehut find, ift nicht
in dem eingelnen Falle zu fagenm. Hier gehen zwei Strommmgen, bdie fich
gegenfeitig beeinfluffen, nebeneinander fer. Einerfeitd entlefhnt ber bes Franzd-
fijhen Unfunbdige, anbdeverfeitds der fvanzdfif fprechende Gebildete. Volfs-
tiomlid) entlehnted Fabrike, Musike neben Fabrik, Musik. Ein teiterer
interefianter Fall ift die Tapete (Dromumete, Muskete, Rackete) neben bdas
Tapet (das Beet).

Dattenn tir bidher nur Reimvendungen, die im Deutichen dhnliche
finden, fei ¢3 auch) in Qehniworten, fo geigen uns

le cigar > die Zigarre

le group > die Gruppe
noc) beutlicher, wie fehr man die Reimivendung ald ein wejentliches Kritevium
der Worte empfindet. Masfulina auf —ar und —upp [aufer der Trupp, wohl




aud nod. de tropp (kinner 3. 9B.): de dopp, kopp, zopp] gab e8 im Deutjchen
nidgt. Daber zichen die Feminina auf —arre (Darre, Barre, 2a3 Lehmwort
Karre, die nhd. Schmarre, Schnarre) und die auf —uppe (Suppe, die
Sehutvorte  Puppe < pupe, Lruppe < la troupe, bdie nhd. Kuppe und
Schuppe < schuoppe) diefe Worte in Endung und Gejehlecht an fich.

Aud) deutidhe Worte, die ifoliert ohne Reimafjoziation daftehen, zeigen
dicjelbe Gridpeinung, fo mbd. diu matte (Motte) in Anlehnung an div matie
(Wiefe), nhd. der Steiss, dlter Steuss (< stiuz) an Fleiss, Preis, Schuweiss.

Grofie Sdwierigfeiten bereifeten bidher die deutfhen Lehnworte auf
—age, die im Deutidgen im Segenfah jum Franzdiifden durdgingig Feminina
find.  Nur eind madt eine Ausnahme

la rage : dic Rage : die Waut.

Dier liegen aljo die Verhiltniffe bdentbar giinftig und bezeichnend fiix
die im Deutfhen wivtjame Reimafjoziation ift e8, daf nun alle anbeven Worte
auf —age ebenfalld dem Femininum sufallen, fo 3 B. le courage > die
Courage neben der Mut (1). Hingufommen mag bhicr:

1. volfstiimliche Gntlehnung auf —age, die fih an Frage, Klage,
Sage 2c. anlehnte und von den Gebilbeten unter Beibehaltung des Gefchlechts
modifigiert fourde, wenngleid) mir bdied weniger wabhricheinlich erjcheint al3

2. eine wenngleid) unveine, aber barum durdyaus nicht auszujchliefiende
Anlehnung an die Feminina auf —asche, alfo —asche : —asche (Asche,
Flasche, Masche, Tasche).

Dier fonnte man am erften geneigt fein, die cinfacge Gndung —e
al8 ba3 freibende Motiv angufehen; beftatigt zu werden fdjeint das ja
burd) die Flucht, welche faft jimtliche jhwache Mastuling ded mhod. auf —e im
Sdyriftbentichen ergreifen vor den Femininid auf —e, ie e3 jheint, Gnt-

weder nehmen fie — und dad tun die meiften — im Nom. —en an ober
fie fverfen bagd —e ab.
I —e > —en:

Backen, Balken, Ballen, Batzen, Bissen, Bogen, Braten, Brunnen,
Dawmen, Fetzen, Fladen, Fleck(en), Galgen, (-.'—m‘.fma, Gawmen, Gehren,
Graben, Haken, Hamen, Houfen, Hausen, Hopfen, Husten, Karpfen,
Karren neben Karre (§.), Kasten, Kloben, Klumpen, Knochen, Knollen,
Lnoten, IKoben, Kolben, Kragen, Krapfen, Kuchen, Lappen, Magen,
Nachen, Nacken, Name(n), Pfropfen, Placken, Rachen, Rahmen, Rappen,
Lasen, Lechen, Reigen, Riemen, Rinken, Rochen, Rocken, Roggen, Rotzen,
Riicken, Same(n) Schatten, Schemen, Schinken, Schlitten, Schnupfen,
Schrecken, Sparren, Spaten, Staden, Stecken, Stollen, Storren, Tropfen,
Wasen, Weizen, Zapfen, Zinken.
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LWie vecht fie Ddavan getan Bétten, fich bei Beiten zu vetten vor der
Gefabr, femininifiert zu werden, wiichen Falle jeigen ivie

die Backe neben der Backen,

die Hacle neben der Hacken,

die Humpe neben der Humpen,

die Knolle neben der Knollen,

die Lade neben der Laden,

die Rade ncben der Raden,

die Strieme neben der Striemen,

die Streife neben der Streifen und Streif.

Bejonvers bemertendwert ift der Streif [der Gieif, Reif, Schweif),
der Streifen [der Reifen] neben die Streife [dic Pfeife, Reife, Schleife,
Seife].

Merhwiicdiger Weife mwerben aud) der bolz > Bolzen, der leist >
Leisten, der rans > Ranzen. Die lepteven zeigen deutlidh, daf es nicht
Das —e ift, dad fie dagu treibt. Wnferdem werfen auch Feminina dag —e
gevabe fo ab, o diu ahte, diu wahte > Acht, Wacht, diu witze > der
Wite.  Bei ihnen und auch indiveft bei mandem Dasfulinum mag bdie
MReimaf{oziation tdtig fein. Su den meiften Fallen diivften aber die Masdfu-
lina auf organifdes —en bdie Urfache fein, o 3. B. Brdgen, Ofen, Orden,
Osten, Regen, Schwaden, Segen, Wagen, Faden << fadem, Besen <
besem.  Jm Dativ Singularid 3. B. ftimmen biefe mit den oben genannten
itberein, fo

dem faden, gaden : der faden, gaden — dem laden : x

= der laden, former noch im Ace. Sg. und im Plural.  Aber auch die
Compojita find hier meines Cradytens bon Vedeuturg. So wie man 3. B.
Regentag in Regen und Tag jerlegt, jo aud) Ladentisch > Laden und
Tisch.  Hicrdurch ift wohl bder lbergang zum en im Nominativ in
mandpen Fallen zu ertlaven,

IT. Sidjerlich oft unter Cinjluy der Reimafjoziation werfen das —e
ab bdie Mostulina: Frosch, First, Golf, Graf, Halm, Herzoy, Kautz,
Keim, Kern, Lump, Mirz, Nachbar, Narr, Pflock, Pfriem(en), Prinz,
Reif(en), Schelm, Schenk, Schmerz, Schultheiss, Sporn, Steinmetz, Stern,
Stor, Streiften), Tor, Tropf(en), Week, fevner die Reutva Gefiss, Gefieder,
Gelenk, Gerit, Gericht, Geriist, Geschift, Geschiitz, Gespenst, Gewichi,
Giliick, Herz, Stick.

Das —e erbalten auffer bden obengenannten jdriftipradlidien Name,
Same nur die Bezeichnungen fiiv [chende Wejen maskul. Gejdhlechts: Afe,
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Ahne, Bote, Buhle, Biirge, Drache(n), Erbe, Falke, Ferge, Guatte, Ge-
nosse, Hase, Heide, Hirt(e), Kdmpe, Knabe, Knappe, Kunde, Laffe, Laie,
Liwe, Ochse, Pate, Pfaffe, Rabe, Rappe, Recke, Riese, Riide, Scherge,
Schurke, Zeuge. Dieje tragen eine zu ftavf peripnliche JNote, ald daf bei
inen ein leichter Ulbergang zum Nominativ auf —en mbglidy getefen
wive, ober Dafy 3. B. der Rappe bitte befitechten miiffen, su die Rappe su
toerden,

Bor allen aber zeigen die Lehumworte Ffranzbiijher Herfunft fiiv die
Wahl ihred Gejdlechts im Deutjchen wwijchen Mastulinum und Neutvum
pentlich), daf bi& in bie neuefte Beit bie Reimafjoziation wirtjam ift. So
jind bie famtlichen franzbfijhen Madfulina auf —et, bdie mit demfelben
Rechte Mastulina Hatten tocrden fonnen, zu deutfchen Neutviz nad) Bett,
Brett, Fett geworden, aber le bocal > der FPokal nad) Saal, Strahl,
engl. MNeutr. check > der Check nady Dreck, Zweck.

Cinen Staat im Staate bilden die Bildungen auf ge—. Diefe find
faft alle zu MNeutrid geworden mit Ausnahme bder Mastuling.

Gebrauch [Brauch, Hauch, Rauch, Schlauch, Strauch|, Gedanke
[der Kranke?), Genuss [Fluss, Guss, Russ, Schuss|, Gerucl [ Bruch, Spruch,
Zug), Geschmack [Lack, Sack)|, Gestank |Dank, Hang, Klang, Sang,
Schrank efc.], Glatbe, fobanun die Feminina:

Gebiithr |Thir neben a8 Geschwiir], Geburt [Fuwrt), Geduld
[Huld, Schild), Gefaltr, Geschidhite << mbb. geschilit [Fichte, Nichte),
Gesdiwulst, Gestalt, Gewalt [mbd. der gewalt].

Quch hier wird die NReimaffoziation, diesmal zur Erbhaltung bes Ge-
jchlechts, Deigetvagen BHaben, Dejonbers bei Worten, o bder Bujammen-
bang mit Lerben noch deutlich) war. Gedanke, Gefulr, Geschwulst werden
faum noch al3 Ableitungen zu BVerben empfunden und fonnien fo ihr Gejdledht
bewabren obhne NReimitibe, bei Glaube ift dad ge— fdhon frith > g—
gefvorden.

Aber audy jonft ijt ja aufer beim Subjtantivum bdie Reimafjoziation
in ber Gprache wirtjam, jo bei ben Werben. JFeder fennt

fragen : frug \

: : — schlagen : sehlug,
Jagen : jug | 5

ooer kaufen : kief = laufen : lief,

ober geloffen : laufen = gesoffen : saufen.

Audy Bildungen toie das pfilzifhe (. Behaghe! a. a. . S. 270
Annt.) der wusch : die visch = der busch : die bisch zeigen ung bie

NReimafipziation ald einen widtigen Faftor im Leben der Spradye.

|
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Sa bi8 auf eingelne Rajus bejdrdntt {ih fo ber Gefchlechtstoandel
(. ®rimms Gramm. I, &. 543, 544), der wee, aber im Dativ der wege
nad) [der pflege, sdge (?)), bi der viere [der stiere (Steuer), der niere
(Oieve)], von der dot [der nét], sinen hant [band, rand, sand, strand],
neben den vegelmdpigen Nominativen, befjijid (a. a. . S. b41), der lichte
[der fihte, nikte] neben daz liht; die haare (dag Haar) nad) dem faljch
aufgefaten Phuwval [bare, ware], niederheifiidh (a. a. O. ©. 538) die finke
(e Fink) [Klinke, Schminke, Zinke), die rabe, [Gabe, Habe, Labe, Nabe,
Schabe, Schwabe, Wabe|.

Auch die fogenannten Volfsetymologien zeigen das Uberwiegen bder
Rlangdfnlichfeit fiber die Veqrifisahnlichfeit. Dem entpricht dann aud) das
Sdywanten ciniger Worte zwifden allen 3 Gejchlechtern, fo

der, diu, daz hart (Walbd),
der, din, daz Elafter,

der, diu, daz kop(plel,

der, din, daz mas,

der, diu, daz Fkevje,

der, diu, daz koller,

der, diu, daz ris, (riz, rist),
der, diu, daz schoe,

der, div, daz unvlit,

der, div, daz wal (fampiplab).

s find died eben Worte, die feine Reimafjpziation mit andern Worten
Haben toie keyje oder Koller oder folche, wo nuv cingelne Worte verfdiedenen
Gejdhlechts anflingen oder dbulicher Weife aqebildet find, o hart : bant :
art, vart oder klafter : after (auBerdem —er Suffir) 2.

uch wo fich oft nicht fejtjtellen (Gft, weldhes das urfpriingliche Ge-
ichlecht jedes gweier fid) Deeinfluffender Worte {ift, zeigt thr gemeinjames
Sdywanten und bad Wirfen der Reimafiosintion, fo 3 B.

afd. der kerzo:diw kerza neben der smerzo: din smerza,

ober der, daz buoch, bruoch, ruoch, tuoch.

Yteben ber Neimaffoziation fommt, wie ich glaube, oft aud) eine andere
Rlangaffosiation in Frage, bie der Betonung. So ift miv befonders eine
mevfiwitcdige Ubeveinftimmung aufgefallen: das Fagott, Komplott, Kompoit,
Schafott neben mbd. daz gebof, Dad auch nod) in Nordoeutichland in bdev
Mmgangéibrache fich ald das Gebott Dielt, Alle diefe hHaben bdie Betonung
x % neben Den einfilbigen der Gott, (Potl), Spott. Daneben allerdingd der
Bankrott, dad aber wabricheinlich begrifilich durd) Konlkurs beeinfluft toucbe.
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Jtodh eine Frage bliecbe ; ndmlich die: Warnm verdndert man bei deutfdhen
Worten das Gejchlecht diefes Worted nadh jemem und nicht umgefehrt ?
Jum allgemeinen werben folgenbde Gefidhtdpuntte mafigebend fein. Die iiber-
tviegende Bafl der Subjtantiva ird ibr Gefdhlecht den alleinftehenden
Worten gegeniiber durchiesen. Anbdeverfeits wird aud) das alleinftehende
Wort fein Gejchlecht Liufig bewalhren, wenn es ein Daufig gebrauchtes TWort
ift, jo unter Umjtdnben wird e2 fogar cinige feltener gebrauchte Wovte im
Gejdhlecht nac) fich ziehen. Dabei bedingt  beibeBaltencs Gefdhlecht oft
Inderung  der Reimendung, fo daz bette > daz bet madh [daz bret

- ’

wihrend dae wette > dic Wette nad) diw klette : abd. der rammo > mbp.
der ram nady [der gram, slam, stam, tam, kam(b), swam(b)], neben diu
ramme [din vlamme].  And) als Doppelformen jtehen oft alte und neue
dorm fdon in dlterer Beit neben einanber, 3 B. das mds neben din
mdszse [strazze], o nod) jet ,die Masse nehmen® ober nhd. der
Streifien) : die Streife.

Aud) DHaben fidh oft et Gejdhlechter beim felben Wort gehalten
unter  Differenzievung der Begriffe, iwie 3 B. der Flur neben die Flur,
Urfpriinglicher und begriindeter Natur find bdiefe Unterjcheibungen mnie,
fonbern  ftets das Produtt iibertveijer grammatijder Pjeudogelehriamteit,
oie o oft werbenden Sdyriftipracien pedantijche und unberedhtigte - Unters
icheibungen aufnitigte. Uberhaupt ift Has Pringip der NReimajjoziation fein
Gefel, dad durdhgehends twirft, wie 3 jolde ®efebe Faum in irgend
ciner Gpradje gibt. Hier wicfen cben Willkic wnd Bujall und unzdhlige
unfontrollierbare Momente mit.  Freuen iir ung, twenn wir in bden ein-
geteetenen  Slnberungen ein  gewifies cinfeitliches Pringip zu  ecfennen
bermigen!

Rad) bicfen Erdrterungen eriibrigt 3 fih nod), auseinanbderzufesen,
ie foeit wir den Rahmen unferer Unterjudjung fpannen wollen: ich Habe
mid) entjchlofien, midh ftreng auf deutjcjem Boden gu bewegen und gerwidhin-
lidh nur bis zum Althodhdeutichen guviidgugeben. Die anbderen germanifdhen
Dialefte berviidfidhtige ih alfo nicht. & vermule, daf auch in  ihnen
Reimaffoziationen  wirtam find, jo 3 B. im Ultnordijhen rind (&) :
hind, dod) verbietet mir einerfeits bie begrenste Beit, Bbier umfaffende
und erjhipfende  Stubdien angufiellen (ebenfo  mwie auf bem  ebicte
frember ©prachen, tvie bder romanifdjen, o bie Ableitungd- und Reim-
endbung jo wie fo baufiger zujammenfallen ald im Deutjchen, aber fid
aud) fonft Spuven seigen 3. B. le marc < dic Mart nad) Iarc (M.)),
anbererfeits aber wird meine Unterfuchung daburd) gewinnen, daf ich mich
an ftreng beglaubigte? Hijtorijhes Material balte und mid) auf ein Gebiet
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bejdyrante, Ddefjen engere geijtige Ginbeit innerfalb bes Germanijhen bei
allen Verchiedenheiten nicht zu beftreiten ift.

Zrop ciniger fdon friher im Germanifchen beobachteten Spuven von
Reim ijt e8 dod) zuerft bad Althochveutiche, bas ben Feim ipftematijch
durdhzufithren fudht, allerdings fih zundchit mit einex hodhft primitiven Form
bes Heimed beguiigh. Selbjt Otfried ift meift mit cinem reimenden Gndvofal
ufricben, und oft fHat er nadjwetslich aus Reimnot bdie Sprache mobifizicxt
(Th. Jngenbled, Uber den Ginfup des Neimes auf die Sprache Otfvieds
. u §. 37); wie manches Mondhlein mag nach) Geiffem, vergeblichen Be-
mithent dagu gegriffen Haben, bes Reimes wegen aus einem —a cin —o,
ober aud einem —o ein —a zu machen. So erfldve idh mir die reichlichen
Jeebenformen auf —o und —a im Althochdeutichen, neben denen allerdings
baufig bolle Reimaffoziationen ftehen (f. § 2). Bei der Behandlung ber
althochoentichen Beit wird ein Bl auf bdas Gotijdie und aud) anbdere
germanijcge  Dialefte fih nidht immer vermeiden Ilaffen, foweit fich aus
ihrer {lberveinftimmung untercinander cin abd. Gejdled)tswandel mit einiger
Gewifgheit erfdfiefen (ift. Dev libergang 08 ahd. zum mbd. ift nict
burd) fo gahlreichen Gefdlechiswandel ausgeseichnet wie der des mhb. 3um nbd.
Erft im mbd. fept bei zahlreicheren Worten bder Gefdhlechtsmwandel ein, um
dann an dev Gremicheide bes mbd. und dlteren nhd. immer baufiger 3u
erden.  Gwei Momente wirfen hier mit: 1. Dehnung furger Vofale in
betonter Gilbe und Fortentwictlung der langen BVofale u Diphthongen, foivie
2. der immer grifer werdende Einfluf bes Mittel- und Jiederdeutichen
auf die Sdriftfprache. Der fitr Mastulinum und Femininum gleichlautenbde
Artifel de mag die Reimafjoziation Haufig unterftiist Haben. Bald aber hirt
bann im nbd. der Gejhlechtdwandel auf. Die Sdriftiprache wird dlter
und befommt Sdniivitiefel an. Tad Gejchlecht, wie o8 nun einmal fixiert
ift, wird mit pedantijfer Strenge fejtgehalten, wnd mue im Viunbde unge-
bilbeter Menjchen oder der Kinder, foivie in den Dialeften, wirft bdie Retm-
affosiation fort, fo 3. B. ndd. das Sarg < dat sark nad) dat mark, dat
wark, “‘Werl ober die Mund wnd die Grund anf Grund ded Actifeld de
allein. ©o auch in Hannover der G (3. B. in Hildesheim) neben dem
oialettifh gefprochenen der sol, stol, stral. Audh) die nach Firierung dex
Sdyriftfpradhe iibernommenen Frembdivorte zeigen uns nady wie vor ifrer
Unfehnung an bag vorhandene Ddeutfhe Material den Ginfluf der Retm-
affosiation, aud) in ber Studentenfpradhe 3. B. der Fidus << fiducia nad
der Schmuz.  Jm Munde der Rinder Habe id) felbft im Quinta-Unter-
richt zwei draftifhe Fdlle von Reimafjoziation bemertt: die Gram (nad) die
Scham), das Tod (nady das Brot, Schrot). Die Jungen, die idh pflicht-




gemdf nad) dem Grunde ihrer Ausbdrudsweife fragte, fomnten mir, wie ich
bovaudgejehen, einen Gvund dafiiy nicht angeben. — Daf oud) zum feften
Beftand der Spradie gehovige alte Lehnworte iie glocke < clocea auf
deut|ched Spracdhgut einwiven fonnen, braucht nicht evjt befonders betont zu
foerden.

Die nun folgenden Liftenr, die fich an Rluge’s etymologifches Worter-
buch Dber beutjhen Sprache © 1894 anjdjliefen, foerden Diftorijch angelegt
feirt, guerft jtets bie in Betvacht fommenden bdeutjchen Worte, fodann
die Qehn= bezw. Fremdworte ber betreffenden Peviode Dbehandeln. Bei
pen [epteven ftehen am erfter Stelle bdie, welde ihr Gejdhlecht mwandelten,
ihnen fjolgen die, welche ifhr Gejchlecht, oft dabei von Reimafjnziation geftiibt,
beibehielten. Die betveffenden Worfe, weldhe mit dem gewandelten durch
Reimafjoziation vevbunden find, jese i) nach tem Worte in [ | Klammern.

Jch bin miv twohl betwuft, baf id) im Folgenben bdie Reinafjoziation,
deven Wirfung id) aufgezeigt su haben Dhoffe, ctwasd ecinfeitig betonen werbde,
208 ift aber nidht nur mein guted Redyt, fondbern jogar meine Pilicht, ba ihre
Beredhtigung fich eimmal evwiefen Hat. Spannt man bden Bogen aud einmal
ettvad ftvaff, man braucdht bavum dod) nidt va3 Biel zu verfehlen.

g 2.
Der Gejdledtswandel dentjher Worte im Althodydentichen,

Hiev mbgen guerft bie Fdlle ihren Plap finden, die wohl dem Reim-
gebrauc) bev damaligen Jeit ihre Entjtehung verdanten. ballo : balla;
distil : distila; pluomo : pluoma; felis : felisu; fénno : fonna; hon : hinna ;
herd : herda; kerzo : kerza; kér : kérva; kletlo : Tletta; klingo : klinga ;
cholo : chola; Fresso : kressa ; kristallo : kristalla; rebo : reba; rost : rosta;
scinko : scinka ; seilo : seita; smerzo : smerza; snepfo : snepfa; scollo :
scolla; scbzo : seoza; slozo : sloza; spuolo : spuola; staffal : staffala;
tribo : tritba; tutto : tutta ; wabo : waba. Hier geniigt wohl zur Erfldrung
bas Reimpringip Ofrieds und feiner Beitgenoffen, immerhin fei aud) auf
einige Jeimafjoziationen beriefen.

ballo : balla [abd. diu falla, galla, aud) zala, *halla, *snalla, *kralla ?)
ebenfo Rristallo : kristalla < cristallus

pluomo : pluoma [div muoma)

Jonno : fonna [diu bona, Trona < corona; aud) frona, mHd. diu vrone)
ebenfo feon : héna




hert : herda [diu erda]

kér : Réra [din éra, léra)

kresso : kressa [diw essa uMd din messa < missa)

rebo : reba [der lrebo, mbd. der krebe (Rorb) : diu geba (®abe)]
scinko : scinka [der zinko neben diu *klinka (mbd. diu Klinke)]
scollo : scolla [der chnollo, mbbd. der knolle, der stollo neben diu wolla]
spuolo (nodh) mhd. der spuole) : spuola [diu scuola < scola)
trivho : trivba [diu tiba)

tutto : tutta [diu hutta

wabo : waba [der Tmabo, rabo: diu haba, laba, naba, scaba).
Wrfpriingliched Femininum ijt twohl:

kost(o) : kosta [der vrost, most, rost|

sloz(o) : slésa [der, daz, vldz, kloz, 1oz, mhd. daz sléz).

i) gegenfeitig Deeinfluft DHaben mibgen smerzo : smerza = kerzo:
kerea (<< carta). uferbem

das swil |[spil, zl] neben der swilo [der willo]
das scos : diu scossa |div flozza, sprozza).

Wie gefagt jind bdiefe Verhaltniffe trokdem fjehr Deifler Natur.

Gelbjtverjtandlich exjcheint miv bad Doppelgefchlecht bei (ebenden Wejen
in raf, ratto : ratta; stir : stdra; swan : swana.

Jtun mbgen bdie anbderen Fdlle erdrtert werden, die in der ahd. Epodye
febr vorficdhtig behandelt werben miiffern, da abfolut ficher bas alte, urjpriing-
liche Gefchlecht nicht immer ausfindig gemacht werben fann. Jn den meijten
Fallen fann id) mich aber der Unfebung vbon Michels (a. a. O.) anidjliefen.

L Masgceulinum > Femintnunt.

(Grimms Gr. Nov. 1T &. 537, WMidels S. 24—26.)

art [div fart neben der bart]

bluot, fluot, wuot (fluot aud) nod) WMasdc.) [diu gluot, huot(a),
neben daz bluot]

verlust, kust (kost), lust [diu brust)

gigwalt (aud) nod) M) [diw gistali]

hir@t (neben der lirdt) [diw sdf, diw wdt neben afd. daz mdat >
mhd. diu mdt]

list, urrist [diu frist]

luft [div gruft, Tluft, sluft]

praht, braht (neben Mase.) [div mahi, naké, slalt, traht].

WS wrfprimgliches Femininum muf man wohl »o¢ anjehen (§. V).
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feine Reimafjoziationen fonnen aufweifen wahst, wmbi-lwwurft, jotvie
3 . : .
brit-louft.  Cbenjo got. staths (M) : ahd. diw stat, qot. frums : ahd. diu
fruma (1. Gramm. a. a. D).

II, Femininum > Neuteum,
(Grimms Gromm. III &. 538. Michels S, 32—34.)
buoch (and) Mast. und Fem.) : got. boka (3.)
bruoch (aud) Mast.) : got. brol: (3.

Alle diefe seigen ein Schwanten, wie aud) der, daz tuoh. Gingewirtt
haben wobl cinerfeitd urforiinglidied daz tuoh und der schuoh (1. auch V:
ruoh : ruohha, suoh : suohha).

diet (deot) : got. thiuda [das leot, liet] (audh Masdc., woher?)
lap neben din lapa [daz grap).

Dbne Reimafjoziation ftehen daz mari neben din mari (Macve, Gejchichte).
Hier ift das Neutrum wohl Cinfluf des faufigen maerlin, Sonft

daz ernust : diw ernust ’

daz kinni : got. kinnus (3.)

daz andlutti : got. Tudi, ludja (3.)

daz zeihhan : got. taikns (F.)

daz zit neben dlterem din zit.

Sraglich ift ¢3 doch), ob man Gei Den Beiden fepten nicht etwa bodh
Ginflup der lateinijhen Rivdenjprache (signum, tempus) amnehmen foll, ber
ourdjaus nicht unterfhist werden bdarf.

L Yeutrum > Masdfulinum,
(Grimm III ©. 539. Midels S. 19—21, 22—23, 29.)

Die von Michels hier angefiihrten Falle find alle Hichit unfidher fity Y
unfern Bwed. I mbchte bei feinem einzigen Worte entfdheiden, ob altes
Mastulinum oder ob altes JNeutrum vorliegt. I fdheide fie baber vbllig
aus und behandle nur bdie von Grimm angefiihrten iemlich ficheren Fille,
jowie einige weitere, nach Rluges W6, angemerfte. .

got. dal (N.), aud) mhd. das tal neben abd. der fal [der bal, val,
hal, schal).

Das gleidhe Schmanten zeigen

der sal : das sal, der stal : das stal
der wal : daz wal < vallum (vallus)
got. dragghk (R.) > abd. der trank [der dane, fang, gang, Fklang,

manc, sang, strang, wancl. Danad) oud (. V) der bank < ¥
din bank.
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got. gild (N.) neben abd. das gell, aber aud) der gelt [der hell
neben daz zelt]
qut. édweit (N.) : ahd. der itewis [der fliz]
got. Zaun (N.): ahd. dasz I6n neben der 1on [der hon, der trin < dpdvog]
got. namé (N.) : ahd. der namo [der hamo, aud) event. der simo?]
i.audy § 5 V abd. diw rama > mhd. der rame
got. rign (N.) : abd. der regan [der degan] §. oud) § 4 III signum
= der segan.
Sm abb. ftehen nebeneinander
der gries neben (ilterem?) das gries [der spies]
der honec : das honec |. bhieryu Mideld S. 40 unten.
Unter Ginfluf ded Suffires refp. Sdyeinfuffiges —er
der eimbar :das eimbar
der jémar : das jamar (urjpr. Udjettiv)
der simbar : das simbar
der subar : das subar
der hros “Nof’ : das hros
neben der klos:das kloz [mbd. der trotz neben tratz, trutz).
Dad Suffiy —iz mit Wanbdel zwijgen Nast. und Neutr. haben
der, das imbis; der, das simis
der 1oz [got. hlauts (M), altnord. hlaut (N.)] : das lés teilt das
Sdhyivanfen mit
der vlés : das vlos,
der klos : daz Eklos,
der schés [got. skauts (IM.), altnord. skaut (N.)] : daz schés
(mbd. aud) diw schoe neben M. u. N.).
Danebent fteld [der anabdz und der *stoz?]. Bielleiht darf man aud
biether rechnen ahd. das sloz (nach Rluge), dag mhd. > das sloe wurbde.
der ostan : das 6stan.
Hier ift dag Neutrum dad Urjpringlichere. €8 jeigt, dap man fidh) der
Herfunft ausd dstana, Ovtsadverbium, bewuft war, Dad Mastulinum ertldrt
fich durd) Begrifisverwandtidaft mit Nord, Ost, Sid, West.

IV. Mastulinum > Neutrum.
(Grimm 11T &. 540.)
Bon den bei Midpeld aufgefithvten Fallen gilt dasjelbe twie bei IIL
got. andeis (M) > abd. der, das enti > mbd. der, das ende
[mbd. daz gebende, ald. *daz gipenti)
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aot. harjis (IM.) : abd. das heri neben das meri > der meri

got. Zanp (M.) : abd. der, das loup [paneben die Mastulina der roud,
stoup]. Auch in agf. léaf (N.), fo daB man bdod) vielleicht das
Yeutrum - ald dad urfpriinglidhe, das got. laup al8 unovganifch
annehmen muf.

got. mais (M.) : abd. das mas [daz vaz, aud) glas, gras? neben
der haz)

got. saggus (M) : abd. das sanc neben der sanc, da3 fid) gehalien
hat bi3 Heute [ahd. der trame neben daz trane]. ud) an den
Einfluf von liet wdre zu denfen.

got. wokrs (M) : abd. daz wuohhar. Hier finnte bdbad Suffiy —ar
al8 mneutral angefeben twerden (). ITI) eimbar, jdmar, ezimbar,
zubar, da dad Mastulinjuffiy nrjprimglih —are Heift und erijt
fpater 3u —ar Wwird und obige Worte mit fich zieht. So ja
auch mbd. wieder der wuocher. Vielleicht thnnie man jo aud) ohne
Bubilfenahme von windouga daz fenstar < fenestra erfliren.

Sm AHD. ftehen nebeneinanbder
das Lip : der lip [neben daz wip).

Moglich ift, baf dag Mastulinum dad wrfpriingliche ift, wie bad Ahb.
jo ot MNeigung zu Inberungen zeigt, bdie fich nicht durchfepen (auch Lat.
corpus! (MN.)). Giehe aber aud) Midhels Cutldvung S. 21. Eher middte
i) an Cinfluf von der kdrper denfen.

Terner : der hars : das hars
der kléo : das kléo
der lop : daz lop
der roul : daz rouh
der swilo : das swil
der wedil : das wedil
der wiht : das wiht
der swig : das swi.

Hier ift e3 febr fraglich, ob nidht einige diefer Fille unter TIL gehiven,
fo vielleicht daz wedil > der wedil (Sujfic —il) ober daz kléo > der Kléo
nach) Der séo, snéo; Parallelen bieten fidh) nur fiic daz swil [daz spil, zil].
fitv daz wiht [daz giwikt, lht).

Bei der gizsing neben dasz gisiug erflirt gi— ben TWanbel um
Steutrum.
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V. Semininum > Madtulinum.
(Grimm III &. 540. Widels &©. 32—34.)

got. dails (§.) > ahb. der teil. $ierfiiv findet fich feine Reimafjoziation,
wohl aber fiiv das Neutrum (. VI) [daz heil, scil)
qot. stadrné (§.) > abd. der stermo nad) [der kerno.

Qeine Erfldrung bietet die Reimafjvziation fiix asans (messis F) >
abd. aran; got. alks (§.) > abd. der alalk [oder ettva dial. obd. scalcl ?),
fomwie bei abd. dine molta : der molt.

Dagegen wohl bei den von Micheld angefiibrien Fallen

der bank < din bank |[j. 111 unter got. draggk)
der kér : din kéra [diu éra, léra) §. p.
der lougen : lougna : —
der luoc : din lnoga [buoc, kruoc, pfluoc]
der muos : diu muossa, ebenjo mhd. der gruos : din gruose
nad) [der vuoz ncben diu buozzal
felten der ndt : diw ndt [der (0f, der schrit
der ruoch : din ruocha | ]
der suoch : din suocha l ;
der touf : diu toufa [der houf, kouf, stouf, trouf (mhd. diu troufe)).

Bei scou : sconwa ift cin Masfulinum auf —ouw nidht zu finden
(gow und fow find Neutra). Jft Hier vielleicht ein Masfulinum nad) [diw
ouwa, frouwa] jum Femininum geworden? Jntevefjant ift aud) dad Fremb-
wort din pina << poena > der pin (gerade ie vinum > der win) nad
[der lin, schin], o aud) daz schrin <Z serinium bald zu der schrin.

Die Schwanfung von div ndt 3 der not ift nidht von BVeftand getwefen.

[der schuoch)

VI, Neutrum > Femininum,
(Grimm III S. 540.)

Hierhin gehbren fiir die ahd. Beit — bdie meiften Falle {ind alle
jliinger — mnur bdie Scdywanfungen von das dinc : din dine, wo fid
wohl cine Anlehnung an bag Gejdhlecht des lat. res ald bejte Ertlirung
ergibt, fowie din ik neben das il (mbd. diu, das lich(e) [daz riche)).
Jm abd. und mho. feine Parallefe. Erft nhd. jtets Femininum allein giltig
nady [Biche, Bleiche, Speiche, Weiche]. Schlichlih nod) din rippa neben
dltevem .das vippi (mbd. diu, daz rippe) nad) [diw sippa, mhd. diu klippe,
nhd. die Grippe < la grippe, Hippe, Klippe, Krippe, Schippe, Schrippe,
Stippe, Strippe, Zippe]. Grjt nhd. fept fich unter der ftavfen Uberzahl dex
Seminina dag tweibliche Gejdhlecht enbgiltig durd).

21‘




Damit wiven bie einigermafen fideren Fdle ves AHd. befprodhen,
foweit fie einfeimijdhes Material betreffen. Jh Debe nodymald ferbor, daf
id) e3 feinedfall3 fiiv ficdher Halte, Dafy der Wandel fih in jebem eingelnen
Salle in der angebeuteten Weije vollzog. Dad eine aber geigt fich fdhon
jebenfalld Gier Elar, dap eine grofie Unzahl von durd) Reimafjoziation ver-
bunbenen Wovten swijden zwei Gejdlechtern gemeinfam jdhwanken, fo 3. B.
bie auf —al, —erza, —b2, —uoch, und bad ift ein Beweid, wie man ihn
fich fiie Diefe Beit nicht Dejjer winjden fann.

Dentlicher mwerben noch) manche Lehnworte diefer Beit fprechen. Vevor
ih aber ju ten Qehnmworten bder ahd. Beit iibergebe, feien in § 3 erft bic
vorahd. Lehniworte befprodien.

§ 3.

Die voralthodpentidhen Lehnivorte,
(Rluges etym. Wb.5 S, 431—432.)

Bunidft folgen bdie Lehnworte, die dad im Deutfhen Hauptiadhlich
Mastuling bezeichnende Suffiy —er Haben, das haufig allein den Gefchlechts-
wanbel bedingt, damn und wann aber aud) nod) durch Reimafjoziation
geftiigt wird.

der behhari, behhar > mbd. der becher ‘der Becher® <
bicarium [der sprecher, zecher]
ebenfo mbd. der dedier < decuria neben das decher (nad) daz
pir, hundert 2.)
der kell@ri > mbd. der keller << cellarium
der Rkarkdri > mbd. der hkerkaere, Ferker < carcer, got.
karkara (§.)
der solari, soleri > mbbd. der silre < solarium
der wiwdri, wiari > mhd. der wiwaere, wiwer > nhd. der
Weiher << vivarinm
der wildri > mhd. der wiler < miat. villare [der miler
“Weeiler’]
aud) der triltéri > mbd. der trichter < tractarius aud dlterem
traiectorium [der richter].

Gerade die vollen Formen auf —dri, mhd. —aere find beliebte Reim-
worte, fo Daf fich bie Unlehnung an bdie Pastulina leidht exfldrvt. Weiter
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in Jrage fommt dad aud) von Midels {hon erwibute Suifiy —ic, —ac,
—ah, —ubh.
Crjt mhd. der bottedh < abd. diu botahha < (a)potheca
mbd. der epfih, ahd. nod) daz epfih (effe, epfe) < apium
ahd. der essil [got. akeit (N.)] < acetum
abd. der diarruh, karruh > mbd. der karrech, karrich < curruca
[abD. der saruh << sarcophagus]
mho. der phersich < persicum (persica daber nod) nhd. die Pfirsich)
ahp. der ratih, retih > wmbd. der ractich, retich < radix

(S0 auch mhd. der honec << abd. daz honas, der lattech < lactuca.)

Serner gehort bierher bdas ebenfalls hiufig Mastulinfuffiy anjeigende
— i, —el.

abd. der fennahal > wmbd. der venchel < foeniculum

mhd. der kervel mneben diu kervel(e) << of. diu kervola, kervela
< caerifolium (yotpépuidoy)

abd. der rigil < regula (?) [der igil (vergl. mBd. § 6 der sigel neben
daz sigel < sigillum)]. (Gbenfo abd. der strigil > mbd. der
strigel < strigilis.)

abd. der segal, mbd. der segel meben dem wohl latent gebliebenen
Steutrum << sagnlum

ahd. der scamal > mbd. der schemel <~ scammnellum

abd. der tigal > mbd. der fegel, tigel < tegula . 0. rigil

abd. der siagal > mbd. der ziegel < tegula.

Bum  Neutrum neigt bei Ilingeren Worten bdie Endung —in ent-
fprechend bden deutjhen Neutrid auf n, wie 3. B. kiczin, . h. bei Worten
mit Tonfall = o,

ahd. das kussin < cussinus
abd. das pfulwin > mbhd. daz pfilwe < pulyinus (baneben afd.
der pfulwo > nfbd. der Pfihl).

Cin Fall fommt wobl auf Redmung dev Endung —iz, —ue tvie
in hornuz ;

abd. der Rurbiz neben diu liirbiz << cucurbita.

€8 folgen mun bie itbrigen Fille nad) der von Gvimm gegebenen

Cinteilung.

I. Magtulinum > Femininum.

ahd. din flasca > mhd. diuv viasche < flasco (vasculum) [din asca

(mbv. aud) daz asche), tasca)
abd. diw fruht > wmhd. diu vruht << fruoctus [div flubt, sult, zuhi]




ahd

mhb,

. din kalhlhala > mhd. diu kachel(e) [diw stahhala, fpiter duvd

aho.
ahb.
ahd.

nhD.

ahd.

ahd.

aho.

abd.

mho.

mbb.

ahb. mhd. der win < vinum

—el - Suffir u nhd. der Stachel, wifrend Kachel fein Gejdlecht
befielt] < cacabus, cacalus

din dharta, karda > mbdb. diu karte < carduus, cardus
unter Anlehnung an [div karte <C carta, diu barta, *swarta
> mbd. diu swarte, scharte]

din krfise (ahd. krisa) < npwoots? - [div klasa < clusa,
vlase “Flouse']

din lahha > mbbd. diu lache << lacus [diu sahha)

dine mitra > mbd. diu mir(e) << murus [mhd. din trive]

diu pfussa, pfussi > mhd. diu pfitce < puteus [ahd. diu
gruzzi > mbd. diu gritze und diw miitze < armutia,
almutia]

die Strippe < stroppus (mbd. diu striipfe, daneben abev duvd)
ichieiz. Struppe ein mbd. diw struppe [suppe] vefy. strippe
[krippa, sippa| gu exjdliefen).

II. Femininum > Neutrum,

das almuoesan > wmbd. dae almuosen << élevpocbyy, wohl
volfstiimliche Berquicung mit daz muos (muosan) [mhd. der
buoserz lautet afhd. nody der buosem|

das fiebar > mbd. daz ficber < febris. Pier darf man viel-
leicht ein urjpritngliched duz febar wie tegal << tegula bor=
ausjeen, das fidy an [daz eebar “Opfertier’] anlehnen wiirbe.

daz peh, belt < pix [abd. daz bleh).

I, Meutrum > Madtulinum,

der most > mbd. der most << mustum [der vrost, vost neben
diw kost, das aber audy al3 der kosi(e) : der pfoste vorfommt]

der pfaht neben diu pfaht(e) (vied j. VI), wobl Cinflup von
mlat. pactus neben pactum obder Einfluf von der zins?

ahd. mhd. der pfil < pilum [der gil, kil
abd. mhd. der soum “Saumtier, Lajt des Saumtierd’ < sagma [der soum

‘Einfajfjungdrand’, der bouwm, troum)
der schrin neben daz schrin << abhd. daz serini << serininm
[der lin, schin] §. a. win
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Gdjon pben (§ 2) miterwdhnt

ahb.
abd.

abb.

mhd.

abb.

ahb.
ahd. mhbd.

ahD.

ahd.
ahpd,

alhb.

der wal neben daz wal < vallum.
der sol < telonium : -—?

IV. Masdtulinum > Neutrum,

das lorberi weben diu lorberi entiprechend daz beri “Beere’ =
laurus

das mal neben abd. der mal < mulus nad) mhd. daez mal,
bas aber diw male << abd. diu mala neben fidhy Hat. Eher
ift wobl an Ginfluf ded haufigen daz mal - tier 3u benfen,
fo bap umgefehrt ahd. diu mala in Unlehnung an oiefes >
daz mal turbe,

das pfert << dlterem pferit < paraveredus [abb. daz werit
Werder', fpiter aud) daz swert|

V. Femininum > Masfulinum,

der kalk, kalch > mbbd. der Tale < calx [der shalk]

der kopf, kupf < cuppa [der knopf, kropf, zopf, mhd. der
schopf ]

der pfost > mbd. der pfoste) << postis [der vrost, rost].

VI. Neutrum > Femininum.

dine matl < mulus §. IV entjprechend dine mil(e) < abb. diu
milla

diu paht(e) neben der pfaht < abd. der pfaht < pactum,
pactus . III [diu maht, naht, traht; diu ahte, slahie, wahte]

din pfalinsa > mbd. diu pfalze < palantium.  Hier Fonnte
man an Cinflu von diu minza < mentha fiiv dad ahd. und
an din walze fitv ba3 mhd. denfen. Unbdererfeits geniigt aber
toohl die boppelte Begrifisvervandtihait mit din burg wnd
div. marka.

Bewahrt haben ihr urfpriingliches Gejchlecht

afp.
ahb.
ahb.

A Die Masfulina:
der arsdt > mbd. der arzet < ApyLaTROG
der bischop < irioromoc
der dralho > mbb. der drache < draco




ahd.mhd. der engel < angelus
abd. der esil > mbbd. der esel < asinus [—el-Suffir] o
abhd. der flocko > mbd. der vlocke < floccus [exft nbd. §. (§ 7)]
ahp.mhd. der kaiser < caesar
ahd.mhd. der kampf << campus [der dampf]
afd. der kdasi > mhd. der kaese < caseus
abd. der kessil > mbd. der leazel << catinus [—el-Suffir]
ahd. mhd. der Rodi < coguus
ahd. der kol(i), mhd. der kol < caulis (IN.)
abd. der kubil > mhd. der kibel < cupellus [—el-Suffix]
ahd. der Rumil > mbd. der Fiimel << cuminus [—el-Guifiy]
ahd. mhd. der lewe < leo
ahd.mhd. der meier < major
ahb.mhd. der meister < magister
abd. der pfaffo > mbd. der pfaffe << papa
abd.mbd. der pfal < palus [der stral
abd. der pféwo > mbd. der pfiwe < pavo
abd. der pfeffar > mbd. der pfeffer < piper [—er-Suffix]
abd. der pfilari > mbb. der pfilaere < pilarius [—er-Suffix]
abd. der pferrich > mhbd. der pferrech < pariscus [—ich-Suffix]
ahd. der pfistur > mbd. der pfister << pistor
abd. der riemo > mhd. der rieme “Stevereuder’ [der riemo “Riemen’]
ahd. der bulis > mhd. der billez < boletus [—iz-Sufiix]
ahd.mhd. der sac < saccus
afd. der salmo, mhd. der salme < salmo
abd. der saruh, mhd. der sarc << sarcophagus [—uh-Suffix|
abd. der sciluf (oder daz sciluf Z], nhd. das Schilf < scirpus (seilpus)- k7
Dasd Neuteum evfldvt {ich wohl durd) ahd. daz riof, daz ror.
ahd.mbhd. der smirl < ital. smerlo ()
ahd.mbd. der schurs < vglat. excurtus, baneben din Sdiirse —
Wiirze : Wurz
abb.mhd. der soc << soccus [der loc, stoc| (erft nhd. . §. § 7)
abd.mfd. der strts < struthio [der striz “Rampf’|
ahd. der tinwal, tioval > mbhd. der tiuvel < diabolus
ahd. mhd. der tisch < discus [der wvisch)
ahd. der winsuril > mhd. der winzirl “Winger’ < vinitor [—2-Suffix]
afhd. der seltari > mbd. der zelter << tolutarius [ —er-Suffix]

abd. der soludri > wmbd. der solnacre, zolner < tolonarius
[—er-Suifix].



Bwijden Mastulinum und Femininum {hvanten, entiprechend bdem
Lateinifden

abd. der karro : din Rarra > mbd. der karre : div karre >
nbd. der Karren : die Karre < carrus, carra [diu darre].

B. §eminina:

abd. din araltha > wmhd. div arche << roman. arca
abd. din facchala > mbd. diu vackel(e) < facula
abd. din figa > mbd. diu vige < ficus (§.), ital. prov. figa
abd. din fidula > mbd. diu videl(e) < vitula
mhd. dine galle “geidulitartige Stelle < galla [diu galla “‘Galle’].
abd. din glocka > mbd. div glocke << clocea
abd. din kamara > mbd. div kamer(e) < camera
abd. diw kersa (i. aud) § 2) > mhd. din kerze < carta
abd. din kilthure > mbd. diu Kicher < cicera
abd. din kiricha > mbd. din kirche << gL,
abd. din kirsa > wmbd. diu kirse < ceresia
ahd. din kista > mbd. diu kiste < cista
abd. din kuchina > whd. div Lichin, Liiche < coquina
ahd. din kuofa > mbd. div kuofe < cupa
abd. din larilthe > mbd. div larche, lerche << larix
ahd. din mila > mhd. div mile < milia
abd.mbd. dine minse < mentha
abd. div mulicn) > mbd. diw mil(e) < molina
abd. din munissa > mbd. div miinze < moneta
abd. din pfifa > mbd. diu pfife < pipa
ahd. din pflansa > mhd. din pflanze << planta
mbd. din pflfime << prunum refp. pruna (fran la prune)
abd. din chutine > wbd. div quiten die Quitte’ [Bitte, Mitte,
Sitte] < cotonea
abb. din scintala > wmbd. diu schindel < scindula
ahd. din scuszile > mbd. diu schiizzel < scutella
abd. din sililila > mbd. diu sichel < secula
abd. din sola > mbd. diu sol(e) < solea
abd. din wiccha > mbd. diu wicke < vicia
abd. din zialtha > mbd. diu zieche < theca.
ik




C. Neutra:
abd. das kupfar > mbd. daz kupfer < cuprum -
abd.mbd. dag pfunt < inbdeflinablem pondo (aber auferbem auch wofh!
@Einflup von pondus),

Nidht naber Dbehanbelt find, da ihre Herfunft jweifelhajt ober im
Gefchlecht Dei ihmen alle germanifchen Dialefte iibeveinftinmmen:

Affe, Amt, Apfel, Erbse, Gabel, Hanf, Hopfen, Humpe(n), Katze,

Pfad, Reich, daz saf (> ubd. der Saft nad) der Schaft), Sattel,

Schiff, Senf. Silber, Stube, Zelt.

§ 4.
Die althodydeutjden Lehnworte,

Bundadhft toieder dbad Suffiy —er (—ari):

abd. der altdri, alteri > mbd. der altaere, altar, alter [der halter,
vi-valter] < altare
abd. der andhar < ancora [der kanker|
mhd. der buter neben diw buter (abd. diu butera) << botyrum. Das
dent.  ift  niederbeutichen refp. mittelbentichen  Wrfprungs,
cf. Mutter (6, w => o oder wo > u)
nhd. der Koller neben mbd. daz kollier [daz tier], koller < collarium
mbd. der miinster neben das miinster < monasterium
ahd. der citawar, der zitwar < zeduarinm. .

Sodann bad Suffiy —ic, —ig:

ad. der attah > mbd. der attech < acte (dxti], dxtéx)
abd. der kelich > mbbd. der kelch < calix [der elaho, elch|
abd. der lattuh > whd. der lattech < lactura §. aftech
nhd. der Mennig < abd. daz minig >

abd.mbb. der, das teppili < tapetum.

mhd. daz menig < minium

Auh) das Suffiy —el Hat Bier einige gute Beifpiele zu vergeichnen.

afd. mhd. der bursel < portulaca.
abd. der mantal > mhd. der mantel < wmantellum [der wantal,
aud) *hantal : hantalon ?|
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nhd. der Legel < abd. diu lagila, lagella > mbd. diu laegel(e) <
lagena [der Flegel, Kegel

ahd. der marmul > mhd. der marmel < marmor

ahd. der mergil > mhd. der mergel < margila

teilweife aud) abd. der segal << sagulum [abd. der slegil, der kegil)

ahb. der seckil > mhd. der seckel << saccellum

nhd. der Semmel (neben nbd. die Semmel) << abd. diu semala,
simile. << simila

mhd, der tempel neben das tempel < abpd. daz tempal < templum
[der Stempel, mbd. allerdings der stempfel|

Dasd Suffiy —iz, —ez it wirfjam in
abd. der kabus > md. der kabez < caput
abd. der pellis > wmbd. der belliz, belz < pellicia.

Auper diefer im ahd. noch folgende Félle:

I Mastulinum > Femininuu.

mhd. diu barbe ‘die Barbe’ neben ahbd. der barbo < barbus [diw garbe;
and) diw varwe, da rw oft = rb im wmhd. §. Michels, mhD.
Elementarbud) Nr. 163, S. 119]

abd. din ibisca > mbd. diu ibische < (Pionog.  Merfwiirdig, da
visch und tiseh < discus dancben. Nad) ihnen ift dann nho.
ber Eibijd) aus bem ald Plural aufgefaBten diu ibische
gebilbet.

abd. din kansella > mbd. diu kanzel < cancellus [Ginfluf der
vollen Gudung —ella (—ello nidht vorhanden aufer in der
gisello) : diu lkella, quella, scella, wella)

abd. din muscula > mhd. din muschel < musculus [Qehntvorte tie
div ampulla, div bulla (mBd. diu bulle) jowie ahd. din Tulla)

abd. din narda (vépdos) nad) diw karda . § 3 I

abd. din ordina neben der orden < ordinem [div. minna, rinna,
Spinma, zinna)

abd. dén wanna > mhd. div wanne < vannus [diw Tanna, pfanna,
."rr--.u..u.c.f.}.

[T. Femininum > NReutvum,
Dier zundchit
ahd. das fenstar > mbd. das venster < fenestra j. ©. 4,
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Ferner dbas hodyftens mit signum ju evfldrende
das kriisi < daz krivce < crux (vergleiche bdad merfwiirdige
nhd: das Kruzifiz < cruce fixus).

TI1. Neutrum > S}?aéfulinum.

abd. der balsamo > mhd. der balsam, balsan < balsamum
(Bdroapov) [der simo, audy der hamo, abd. der mamo <
got. namd (N.)]. Ebenjo

abd. der bisamo > mbbd. der bisem < bisamum

mbd. libestecke < ligusticum nad) [der recke, stecke]

mhd. der pdlas ncben der palds << palatium. Daneben dag Neutrum
nac) daz glas, gras, bad Mastulinum nad) — 4 Suffiy —ez
oder — = mnad) [der haz]. Spiter Palast in Unlehnung an
[der Bast, Mast, Quast].

Meerfioiivdig ift der pefersil, petersilie < petroselinum, fpiter §. nach
Lilie < lilia, Vigilie < vigilia. Sft betm Iast. der evfte
Beftandteil pefer von Einfluf ?

mbd. der segan < abd. daz segan < signum [mhd. der bregen, regen]

abd. der simamin (= < >) > wmbd. der zimemin < cinamonium
[der lin, schin].

IV, Mastulinum > Neutrum,

abd. daz paradis(i) > mhd. daz paradis < paradisus; [daz s, ris
neben der gris, pris < franz. le pris| fonnten eingewivit
Haben, aber am walrideinliditen ift miv hier bdie Begriffs-
bertoandtidhaft mit dae himilriche

(felten) mbd. das vers neben der vers << versus. $icr ift ein Schwanten
o3 Gefdhlechts cingetveten, weil im Deutjhen ein Wort auf
—ers nicht vorhanden war, vergl. der, diu, daz kevie §. S. 11.

mhd. das panter neben Diufigerem der panter ift wobl aug das
panter - tier u erfldven, §. daz mil < mulus &. 23.

V. Femininum > Madbulinun.
abdb.mbd.der korb < corbis. Pier vielleicht Ginflup de3 vielleicht bon
korp unabbangigen mhd. der krebe (abd. *krebo) ?
mhd. der palme weben diu palme < palma [der halme, salme; psalme]
abd. der swibollo > mbd. der zwibolle < caepulla [der knolle, stolle,
scholle neben diw scholle; abev diu bolle, wolle]. 9o, die
Zuwiebel << mbd, der zibel in Unlehnung an die Fiebel << fibula.

gt
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ahd.

mbb.
nhd.

abbd.

ahp.
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VI Rteutrum > Femininum,

din bira > mhd. din bir << pirum, ober aber auch aus Ddem
PBlural pira twie pfime < pruna (la prune). Daneben aber
aud) [diw arra > mhd. din irre]. Spiter lehnt 3 fidh ald
die Birne an diu dirne, stirne an.

din oliete (abd. flictuma) << phlebotonum [diu micte]

die Kornelle < iltevem Kornul (&efdhl.?) << cornolium [bie Elle,
Kelle, Quelle, Schelle, Schwelic]

din schrift wobl cinfach deutiche Jeubildbung: schriben (scribere)
und nicht Lehnwort << seriptum [din trift : triben]

din torkula > whd. diu forkel < toreulum §. T muscula.

Die ieitaus iiberiviegende Zahl bder afhd. Lehnworte bewahrt - ihr
urfpriimgliches Gejcdhlecht.

abb.
abb.

abd. mbb.

abb.
afb.
abb.

ahb.

aho.
afhd. mhd.

ahbd.

ahb.

A. Masfulina.

der abbat > mbd. der abbef, abt < abbatem

der albari > wmfd. der alber << *alberus (ital. albero), nbd.
die Alber — die Pappel

der brief < breyis (sc. libellus), fo @fuge. Abev 3mweifelhaft
ift e3 miv dod), ob man nicht Herfunft von breve aunehmen
muf. Dad eingige Wort, dad bann Einfluf gehabt Haben
fonnte, ift dad allerdingd nur in Bujammenjesungen bor-
fommende stigf—, dag aber wurjpriinglid) felbftdndig war, iwie
pag BVerbum stiufen zeigt.

der bruil > wmhb. der bruel < le breuil [—il-Suffix]

der dechdn > mbd. der dechant, dechent < decanus

der estirili, astrih > wid. der esterich < astericus [—ih-
Suffiy]

der fasdn(t) < fasianus (paciavic)

der féonno < favoneus [neben diu fonna (&. 14)]

der grdt < gradus [der drat; div sit; daz mat]

der grif(o) > mbd. der griflc) < voird [der hriffo, wiffo >
mbd. der rife “gefrovener Taw’]

der grillo > mbd. der grille < grillus. Grjt nbd. twurde
Grille Fem. unter Cinjluf der Feminina auf —ille, ivie
Pille < pillula, Pupille < pupilla, fowie Stille, Zuwille,
danacd) aud) Bille ind Brille ju Feni.
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mbd. der kappiin < capponem : capo [der zdn, der kottin < ndl.
kattoen, fo aud) der alin < alumen] <
mbd. der kristall(e) neben diu Fristalle [valla, galla, zala] < cri-
stallus [der val, hal, schal]
ahp.mhd. der Rustor, kuster < custor
abp. der leigo, leijo > mhd. der leige, leie <~ laicus
abd. der markat, merkdt > mbd. der market, markt < mercatus
abd. der meio > mbbd. der meie << Majus
abd. der merso > mhbd. der merze < Martius
mbd. der mes(se)naere << *masinarius < mansionarius
ahd. mhd. der mdr < maunrus
ahd. der munik > mbd. der minech << monachus
abd. der mulindri > mbd. der miilnaere, miilner < molinarius
abd. mhd. der orden < ordinem
afb.mhn. der babes < papa B
abd. der pardo > mbd. der parde < pardus
abd. mhd. der pilgrim (N.) < peregrinus
nbd. der Posten < ital. posto (positus)
abd. der priestar > mbd. der priester << presbyter
abd. der probost > mid. der probest < propositus
abd. der selitdri, sehstdri > mbd, der seh(s)ter < sextarius
ahd. der sigristo > mhb. der sigriste < sigrista
mhd. der sittich < psittacus [—ich-Suffiy]
abd.mbd. der smaragd [smarif] << smaragdus
abd.mhd. der stil < stilus
abd. der #itul > mhd. der titel < titulus [—el-Suffir]
mhd. der Tuff > mbd. gewdhnlich der tufstein < tophus v
ahd. der fogat > mbd. der voget < advyocatus
abb.mbd. der sins < census
ahd.mhd. der sirkel << circulus [—el-Snuffix).

Swijcdhen Mastulinum und Femininum jhwanfen entjprechend dem
LQateinifdhen
mhd. der kost(e) neben diu kost(e), afd. diu kosta < costus, costa.

B. Feminina:
abd. din abbateia > mbd. dinv abbateife) < abatia
abd. din agaleia > mhd. diu agleic < aquileja
abd. din alba > mbd. div albe < alba




ik -

afhb.
ahd.
aho.
ahb.

ahb.
aho.
mbd.
ahd.
ahd.
ahb.

mhd.
mthd.
ahb.

alb.

aho.
ahb.

ahp.
abd.
ah.
ahb.
ahb,
abb.
mhDd.
aho.
ahd.
aho.
abb.
ahb.

ahb.
abd.
ahb.
ahb.

din
din
din
diu

amp(ul)la > whd. div wmpulle, ampel < ampulla
burissa > mbd. diu buwrse < [Bhgon

buhsa > mhd. diw bihse < buxis (roEls)

butin(na) > mbd. diu biten, fpater pluralifd) gefaht >
diu bitte << butina (mwozivy)

din fira > mbd. diu vire < feria

din Sistul > mhd. din vistel < fistula
din flamme << flamma

div furcha > mbd. div furke < turca

din
din

din
din
din

diu

din
din

din
din
diu
diun
din
din
diu
diu
din
din
din
diu

diu
din
diu
din

gellita > mbd. din gelte < paleta

kapella > mbd. diu Lapelle < capella [diu kella, quella,
scella, wella)

kouwe < cavea [diu owwe, vrowve]

kemendte < caminata

chetinna > whbd. diu keten, ipiter pluvalijh gefaft >
kette << catena

klitse > wmbd. diu kiis(e) < clausa neben clausum [diu
krise, *vlise)

krida > mbbd. diu kride < creta

corota > mhd. div krone < corona |din bona, diu
vrone|

crusta > mbd. diu hruste < ecrusta

chunch(a)la > mbd. diu kunkel < conucla

kurba > mhd. diu kurbe < curva

Llampréta > mbd. diu lampréite < lampreda

lira > md. div lire < lyra [diu fira]

lilja > mhd. div lilje < Blural lilia [diu vigilie < vigilia]
linie << linia

mandala > mhd. diu mandel < apvyddin > ital. mandola
massa@ > mbd. diu masse <~ massa

matia > mbd. div matte < matta

messa, missa@ > mhd. div messe, misse < missa
metting > mbd. diu meten <~ mlat. mattina < matutina,
fpdater plur. gefafit > Mette.

mespila > mbd. diu mispel < mlat. mespila

natitre > mbd. diu native << natura

nona > mhd. diu néne << nona (diu bone]

nunna > mhd. diu nunne < nonna (vévva) [diu sunne,
tunne, wunne)
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afd. din organd > mhd. diu orgenfe), orgena neben

abd. din orgela << plur. organa .

mhd. din papel < populus, papulus (3F.)

abd. din pforta > mbhd. diu pforte << porta

abd. dine pina (neben der pin §. V) > mbd. dinv pine < poena

abd. din pfruonta > mbd. diu pfruonde, pfriende < provenda

abd. din plaga > mhd. diu plige < plaga [diu vrdge|

abd. din regula > mbd. diu regel(e) << regula

ahd. din résa > mbd. diu rose < rosa. Merbwiirbig mbd. der rése
. Michels S. 49.

ahd. din salbeia > mbd. diu salbeife) < salvia

abd. din sciob > mbd. diu schuole << schola

abd. din sida > mbd. din side < seta

abd. din sillaba > mbd. div silbe << syllaba [din milwa > din
milwe]

afd. din spise@ > mbd. diu spise < spesa |diu wisal

abd. din tavala > mhd. div tavel(e) < tabula

ahd. din tincta > mhd. diu tin(k)te < tineta

abhd. din unsa > mhd. diu unze << uncia

abd. din vespera > mhd. din vesper << vespera

abd. din szitera < cithara.

C. Neutra,

ahd. das arus, erizzi > mbd. daz erze << arvotium [daz heree)
abd. daz capitul, capital > mbd. daz kapitel < capitulum 7
ahd.mbd. das kldster << claustrum
abhd. das munustivi > mhd. daz minster << monasterium
ahd. dazs olei, oli > mhd. daz dl(c) < oleum [daz ei]
abd.mbd. das par < ypar [daz har]
ahd.mhd. das polei, pulei << pulejum [duz ei]l. Jm abd. wie Salbed
Mastulinum nad) [Brei, Maei, Hail
abd. das tempal > mhd. daz tempel < templum (doch f. III)
ahd.mbd. das dfts < dous (altfran.), lat. duo [daz his).

Jnterefjant ift auch dad {chon oben erwdbnte der, diu, das kevje
< cavea, ba3 feine Reimafjoziation findet, fchlieplich —ie annimmt und
damit zum Masfulinum iibergeht.
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b.

e

Der Giejdylechtswandel der deutjden LWorte im
Mittelhodydentiden,

I Madtulinum > Femininum.

angel neben der angel < ald. der angul trof bed —el-Suffiges.
Hier offenfundiger Einflup von diu ange (und Angelrute ?); aud
ift woh!( fchon mhd. *diw mangel (ital. mangano!), nhd. die Mangel
neben din mange boraudzujepen.

aschre “FBfiid < der asco nad) [diuw asche “Ujdhe’].

ban(e) neben der ban(e) diu sane; aud) diw kanne, pfanne, tanne,
wanne? neben der, diu van(e) i. 1., han(e)]; oder ift vielleicht das
Femininum dag Urfpriingliche ?

borste neben der, das borst, Giirst [der virst] << abb. der, daz burst
[der durst] bietet Schivierigleiten; etiwa aud) mhd. burst, wie ahh, =
[div wurst], md. [diw worst]. Danad) wiirde fidh auc) diw biirste
nad) diw wiirste exflaven — Borften,

tolde < abd. der toldo, daneben diu tola. Qebtered mag cingetirkt
haben, aber vielleicht ift auch afd. der toldo : *diu tolda angufetsen
nad) der holdo : *din holda (got. unhulthons “Teufel’ F.).

dunst felten neben der dunst (abd. tunist), nidt durdgedrungene
QIIIIL‘[)‘IIHIIQ an [diw brunst, kunst, wnst] |. w. der, diu gunst.

vane neben der vane << abd. der fano, i. 0. ban(e).

oluor neben der oluor nad) [diw ruor(e), snuor neben der eid—,
mein - swuorl, 1. w. der, din schuor.

oluot neben der @luot [diu bruot, gluot, huot(e), ruot neben der
muot, daz bluot].

heve, hepfa “Hefe’ < abd. der hevo, hepfo [abd. der snepfo : diu
snepfa; mbd. diu snepfe).

kol(e) neben dltevem der kol(e) nad) [diu bole, sole; diu wolle] ;
ahd. und mhd. aud) daz kol nad) [daz hol).

last neben der last << abd. der (R)last [diw rast, raste], §. aud) quast.

lohe neben der lohe: Begriffdverwandtidhaft mit div vlamme, gluot?
Wber daz wiur.

mdne Weond’ felten neben der mane vergl. ban(e), van(e)? G5 ijt
aber eher an Einfluf von la lune zu benfen.

quast weben der quast . last.
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din ramme “Falflop identijh) mit der ram << abd. der rammo [diu
vlamme < flamma); der rammo = der ram nad) [der gram, slam, .
tam, wozn aud) der Tam(b), swam( b))

din schranke < der schrank ? [diu planke].

din schmor weben der sdiuor . viuor.

din slange weben der slamge < abd. der slango [diu ange, mange,
spange, stamge, zange neben daz wange > nbd. dic Wange).

din sndke neben der snike —

din snalle < abp. der snal [val, hal, schal] nad) abd. [diu valle, galle].

din strange neben der stranc |. slange.

nhd. die Strieme < mbp. der strieme |der rieme| nad) [die Dieme, Kieme).

din tréme fpitmbd. aud faljh aufgefaftem Pluval diu trehene : der trahen.
Dies lehnt fich an diu léne, séne < dltevem lime, séne. Dap

e

e > nbb. 7 werden fann, zeigt die Strahne << der stréne. Jhnen

ichloB fich an Das ifplievte diu man(e) > die Mikne. %
din trappe neben der trappe [diu kappe neben der knappe, rappe].
diu troufe neben der trouf [diu roufe, toufe].
diu sacke neben der sacke [diu hacke neben der backe ‘die Bade,

nacke “Naden’],

IIL Femininum > NReutrunt.

das gisiht < abbd. din gisikt [Cinjlup dev gi—]. Dagegen diu gischiht

> diu geschihte [vikie, wilie).
(31 VI?) das giht (meift daz gegihte wic daz gerihie, gewihte; aber aud

daz liht) neben diw gikt [pflikt, schikt, ge- schiht].
das wisel < abd. diu wisala, beeinfluft durch das biufige daz wiselin.

*

das sunder (neben der zunder |. V) < diu zuntara [daz wunder).

I Neutrum > Masfulinum. .

der ablés < abd. daz abliz [der vrde neben daz mde).

der abgrund neben daz abgrimde < afd. daz apgrunti [der grund ;
ferner bunt, hunt, munt).

der adel neben das adel < abb. daz adel §. aud) der tadel : das
tadel [—el-Sufjiy; der stadel).

der bast neben (dltevem?) das bast [der gast, mast].

der ernest < abd. daz ernust neben diu ernust [diu prust?] nad) anbern
Mastulinen auf —est [der bdbest, brobest, herbest|.

(3u IV?) der il neben das kil [der bil, swil neben daz spil, zil].
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Elinwe neben din kliuwe < abd. div klivwa [div riwwe, triwwe]
erflirt fich durch bag hiufige daz kliwwelin “Rniulden’ oder war
Feliwwe urfpringlic) Neutrum?

leben bei einigen mbd. Dichtern neben daz leben ift wohl ndd. Cinflup
[der heban “Himmel’, geban “Dgear’, abev auch jonit mhd. der eben
‘Ghenbaum’ < ebenus, der pfeben << mETWY].

mort neben das mort nad) |der bort, hort, ori meben daz wort,
wonach) aud) §. IV daz ort, hort].

saft neben das saff, iiblider abhd. mbhd. daz saf neben [der schaft,
der haft “iftling’ neben diu haft, kraft].

stA1 neben der stahel aud uvjpriinglichem Neutvum nach [der al, gral,
strat.

tadel neben das tadel |. adel.

wert ‘Wevrder” < abd. daz warid, werid [der hert neben daz swert].

wert ‘Wert neben daz wert << abd. daz wert (urfpr. Udjettiv) §. o.

abv. daz zorn (fo aud) af.) [ahd. mbd. der dorn neben daz

horn, korn).

sormn <

IV. Masdfulinum > Neutrum,

gater wben der gater < abd. der gataro, begriffévermwandt mit
daz tor. Aud) das belegte mhd. daz gegitter mag eingewirtt haben,

gemade < abd. der gi-mak |ge—].

Iac neben der hac < abp. der hag: —-

kien neben dltevem (aud) agf. M.) der kiem: —

mensch < afb. der mensch wohl ald Bezeichrung fiiv beide Gefdylechter
und, jo wenigftend nhd., in verddtlichem Sinne.

stift neben der stift (griffel) : stiften. Begriffsverwandt mit das
kloster <<

stuc neben der sinc nad) daz giziue < abd. der giziug [ge—]|.

claustrum ?

V. Femintinum > Magfulinum,

tunc neben din tunc, tunge < afd. diu tunga [der sprunc, swunc
neben diuw lunge, zunge (abhd. zunga)l.

oittich, veftach < iltevem din vetache [diw ache] pder aug
dltexem daz wvetach [—ig)?

arevel < dltevem din orevel < afd. diu frawali [—el).

gunst neben fich) behauptenvem dine gunst 1. 1 dunst.
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der heher weben diu heher << abd. diu hehera [—er]. Un fidh mag
hier urjpriinglich Doppelgejchlecht vovgelegen Haben. «
der lappe wben din lappe < abb. diu lappa [der knappe, rappe neben
div kappe).
der lefs(e) neben din lefs(e); idon abd. der lefs2 —
der man(e) neben iltevem din man(e) Mihne < abd. diu mana

[der ban(e), van(e), han(e); man, zan).
der masalter, masolter << ahd. div mazzaltra, mazzoltra [—er).
der ram(e) < abd. diu rama [der hame, name).
der rvinke neben diu rinke << abd. din rinka [der vinke, schinke, zinke
neben din klinke.
der scheitel < afb. din sceitila [—el).

der schuoppe, schuppe ncben din schuoppe < ahd. diu schuoppa ; —
der strdl wben diu stral(e) < abd. diu strdla [der al, gral, pfal << palus].

der wermuot weben din wermiiete [*diu giiete, bliete (urfpr. Plural)], %
aud)y daz wermiiete nad [z?.a.z gemiiete]]. |

der sunder [j. aud) 11| < diw zuntara [—er).
VI Neutvum > Femininum, :.

din borste §. 1.
din heimét, heimuot(e) << ahd. das heimuoti |[diu ruot, stuot, wuot) [

nhd. Heimat wie Heiral.
div mat < abd. daz mat [diu sat, wdt). |
din swelle neben das swelle < abd. daz swelli [diu helle, kelle, quelle,

schelle, welle, zelle < cella]. |
din spur wben das spur < abd. daz spor [md. diu kur, n0d. div ar). A
din tenne ueben das temme < abd. daz tenni [din henne, *renne v

= nhd. Renne]. Wud) der tenne nad) der senne.

§ 6. i
Die Yehmworte ded Mittelhodydentjdyen,

I. Mastulinum > Femininum,
din gant < prov. Uencant [diu hant neben Mast. auf —ant].
din plan weben der plan < le plan. $Hier iibte wohl diw viuor neben
der viuor Ginfluf aus. [Das Mastulinum blich geftiist auf bie
Mastulina auf —dn: spin, win, Lehnworte < —anus.]
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puls neben der puls < pulsus. Hier erfldrt fih das Schwanken
aud fehlenber Reimafjoziation.

rivsch, rusch “Binje’ << ruseus: — NOd. > der Kausch [der Rausch
< mbb. der riisch]. Binje ift mhd. felbft Mast. der binee.

rolle, rulle < rotulus = le role [din wolle, afd. {hon scolla : scollo ;
Mast. der knolle, der stolle > die Knolle, die Stolle neben der
Inollen, der Stollen. Uudy din bol(e), sol(e) neben diu kol(e) :
der Fkol(e)].

rosine < le raisin <7 racemus [eniiprt‘::f}cnﬁ dent Lehntvorten < —ina;
auch ift oielleicht ein mbhd. diw Dline mneben bun(e) entjprechend
abd. diu bina ongufegen; aud) vielleicht Cinwirfung von Fem. auf
—ine? bine, schine|.

schalemie < le chalumeaun, burg. wallon. chalemie [Fem. auj —ie].

gifer, siffer < le chiffre (avab. cafar). SHier beutlicher Einjlup
von din zal(e).

[I. Femininum > Neutvum,

-

obléte neben vegelmiBigem diu oblite < oblata. @influf bon
daz brot?

banier neben din banier < la banniéve [daz bier, tier; das panzier;
panzer < ttal, panciera (mlat. pancerea) nbd. der Panzer [—er].

revier neben din rivier, riviere < la riviére . banier.

stdel < situla. Wohl Cinflup von daz glas oder daz miz.

zeilekin < *viola [Deminutiviuffiy).

IIL Neutrum > Madtulinum

alabaster < alabastrum [—er].
altin <

alumen [der zin; kappin §. § 4].

griienspdén durd) Bolfsetymologie < viride Hispanum [der spin].

kamin < caminum [der lin, schin, win; pin §. § 4]. Snterefjant
ift bie fchwdbijche Form das Kemmet, nad)y daz hemet ?

koller neben regelmifigem das keoller < collarium [—er].

Lulch, lullich, lulche < 16lium [—ig; uhd. der Lolch : der Dolch,
tonacd) aud) Moich << mhd. daz mol [hol], der molle [der Enolle,
stolle] << abb. molm, molt].

materas neben daz materas “Matrape’ <
Matraze [Fratze, Glatze. Katze, Ratze, Taize

neben daz vazl.

matratinum, uhbd. die
, nad) [der haz
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miler, meiler < miliarium [—er; pfiler << pilarius, wiler <

villare]. -
morter (mortel) << mortarium [—er, el].
schdclh neben der schdclh wobl aud schich(-spil).
samit < samitum (altfranz. le samit) [der sérit].

sinddl, senddl < cendalum (sivBww) [der al, gral, stral, pfal < palus].

IV. Madtfulinum > Neutrum.

port neben vegelmifiigem der port << portus [der hort, orl neben
daz ort, daz mort = der mort; daz wort],

puloer nweben der puloer [—er| << pulvis, pulveris (M.). Hier ettva
@influfs von mel # vdev schrdt, vad aber nod) meift Peast. im mhd. ijt.

rocdh < franz. le roc [daz joch, loch]. Warum nidht der roc :

der stoc ?

V. Femininum > Magfulinum,

amber < ambra [—er].

ametiste < amethysta [der Friste; aufierdem Einflufp der anberen
@Ebelfteinnamen).

baldridn < valeriana [der wdn ; man(e)].

buckel weben din buckel < buceula [—el].

erker < arcora [—er].

velis “Felleifen’ < la valise [der gris, pris]. Dad nhd. Felleisen
entftand, naddem 7 = ei getworden war, durd) Unlehnung an Lisen.

galgan, galgdn, galgant < galanga [Mosf. auf —an iie
han(e), auj —an i. baldridn, auf —ant wie ranf, sant i.]. ¥

hederich < hederacea [—ig).

kampfer [aud) der gaffer!] << camphora [—er].

Ranél < la cannelle twofhl unter Einflufy von Ziml [der ecinemin,
zinement|.

lavendel neben din lavendel < lavendula [—el] (vie aud) der

quendel neben diu quendel << abd. diu quenala).

maigramme << majorana [der hame, name] nhd. der Majoran ie
Baldrian (3. dort).

makel << macula [—el]. Uud) der Fleck mag eingewirft Haben,

mostert, musthart < ital. mostarda, frang. la mountarde (Mazful.
auf —hart (Gigennamen)).

ocker, ogger wben das ogger (1. V1) < ocra (cypaz) [—erl.
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platzs << la place [der plate ‘Rucher’, ferner der schatz]. Dad gleidh-
fautende platz Hat bewivkt, dap nicht cin der plaz Wie der hae .
eintrat.

salamander neben diu salamander << salamandra [—er].

saldt < ital. salata (franz. la salade) [der drat, der grat <
p;radus].

sardin, sarde < sarvda (cdplv). Cinflup der Ebdeliteinnamen, wie
3. B. riabin.

scharldt < frang. écarlate, Ddaneben der scharlach; das
scharlach, scharlachen [Magfulina auf —at {. der saldt;
Mastuling auf —ach : bach, krach, Neutvum daz dach und das
lalthen “Qafer’].

scharmiitsel < ital. scaramuccia [—el], nfd. das Scharmiitzel duvch
Einflufy von das Gefecht.

sidel weben das sidel (5. 1I) < situla [—el].

tans wobl deutjcge Bildung zu fansen < danser, dod) and) < la danse
[der glanz, Tranz, swanz].

teller < ital. tagliere (3.) [—er; heller, keller].

turm fann fowoh( aud bdem Glavifdhen (altjlav. tremu) ald aus
la tour (= turris) entlefnt fein unter Unlehmung an [der sturm,
wurm).

otol neben din viole < viola [—el).

widerparte neben din widerparte [barte, karte, scharte, swarte)
< la part. Dad Mastulinum erflivt fih aug der Bebeutung
,oer Gegrer”,

settel(e) sedele < ital. cedola (<< scedula : oyédy) [—¢l].

sucker < zucara [—er].

VI Neutvum > Femininunt,

eberits, ebereise < abrotonum, bad aud) ald die Aberraute <
*diu aberriite [diw rate] vorfommt.

karwe < careum [diu varwe.

latwérje, latwarje, latwerge < electuarium [diu halsberge,
din herberge).

litse < licium [diu hitze, kitze, witze].

mange < pdyyavov [diu spange, stange, zangel.

preambel, priamel < prasambulum, wofhl unter Ginflufp von
Priemel < primula.
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Jenner

Jhr Gejdhlecht bewabren :
A Masgfulina:

achdt < achates.

alt < ital, alto.

aprille, aberelle < aprilis.

barchant, barchdt, barchet << barcanus.

bastard < le bitard.

barcdn < barcanus.

berille, barille << beryllus, {. aber nbd. die Brille < der brille.
brille . b.

biiffel < franz. le butle (bubalus, BovBaAog).

punse < franz. poincon ({at. punctionem).

diamant, diemant < fran, le diamant.

dictam, diptam < intapvoc.

tolmetsche, iolmetse, aus dem lngar. oder Slavijdjen.
ducate < ducatus.

virnis < frang. le vernis (vitvinus) [der gris, pris).

der florin < flovinus [Mast. auf —in].

=3

gamandré < chamandreus [klé, sé

golfe < fran. le golfe. nhd. der Golf nad)y der Wolf oder durd)
richtige Ausfbrache ded Framzofijchen.

grosse “®rojden’ << grossus.

harnasch, harnesch, harnes < franj. le harnais.

heralt, herolt < altjranz. héralt.

ingewer, gingebere in Unlehmmg an der ber(e) Beere® <
le gingembre.

isope < ital. isopo (hysopum, Hocwnog).

<_ januarius.

kapelldn < capellanus.

karbunkel < carbunculus.

kelnaere < cellenarius,

ketser < ital. gazaro << nadapéc.

Rompost < frang. le compo(s)t.

kommentiur, komenditr < altfran;. commandor (commendator).

koralle < corallus, nhd. die Koralle [die Falle, Galle, Halle,
Kralle, Schnalle].

korpel, korpel < le corps (corpus) [der doerper].

mes(se)naere < masinarius.
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metsjaere, metgjer < macellarius.

der papegdn, papegei < altfrany. papegai [—an, —ei.
der pate < pater [der gats).
der pelikén < peliconus.

der

bensel < penicillus [—el].

der plan < le plan (j. I).

der port < portus (J. IV).

der.pris < le pris (pretium) [der gris].
der prinzse < le prince.

der puls < pulsus (f. II).

der pulver < pulverem (f. IV).

der
der
der
der
der
der
der

der
der
der
der

der

der
der
der
der
der
der
der

der
der

rim < le rime (Suhpds).

ris << le riz (gpulov).

safrdn < le safran [avab. zafarin].

schédh (§. IV).

seneschalt, sineschalt < le séneschal [der halt, spalt, walt).

slave, sklave < l'esclave ().

sold < solidus (frany. la solde) [der —bolt; aber daz gold). Bon
Ginflup fiderlid and) der lin < daz lon.

spargel < asparagus. Wober dad unorganijche —12

spin@t < frani. épinard (avab. isfinig) [—at).

spunt < ul. spun, spon [der bunt, gunt, hunt, -mu-u-tj.

stanthart < franj. Uétendard (M.). Sm mhd. hatte died Wort nod
Stiige an Rompojitis auf —hart, audh der bart; nhd. aber feine
Mastulinga mehr auf —daré vorhanden, bdedhalb die Standarte
[Barte, Karte, Scharte, Schwarte, Warte]. Uud) Fahne, bad aber
audy erjt nhd. Fent.

stival, stivel < ital. stivale (MM.) [Mast. auf —al: gral, strdl,
pfall.

text < textus.

tron << thronus (Spéveg) [der hon, Ilon].

tén < tonus (tévog) |. 0. .

topdse (tépasie) < témalog, tomalioy.

séder < cedrus. m nbbd. die Zeder nad) die Feder < diu veder(e).

gentenaere < centenarius.

singel < cingulus. Der Hildesheimer Stvafenname bdie Bingel”
wohl aug plattoentich ,de".

sisel < cisinus [der FKisel neben daz wisel].

sinober < frang. le cinabre (wwvvdfapt) [der schober).

Ik




dini

din
din
din
din
din
din
din
diu
din

din
diu

din
din
din

din

diu
diu

din

diu
din
din
din
din

din legende < legenda (franz la légende).

B. feminina:

aventinre < aventiure (adventura), Mit dbem Eintritt bHed LQaut-
wandeld i > ew wird e8 zu nhd. das Abenteuer [das Ungeheuer,
Feuer, Steuer|.

albe < alba.

aléé < by,

apotéke < apotheca (dmodvixc).

armbrust < arcubalista [diu brust|.

auctoriteit < auctoritas [Fem. auf —heit].

beie < la baie.

barke << barca.

barre << la bvarrve [darre, karre, pfarre].

bestie << bestia. 2bcr ndd. dat bésé unter Ginfluf von Tier, bad
ndbd. vielfadh) fhwindet.

bibel < bviblia (Bf)ic) (Plur,) [div fibel < fibula].

bibernelle, pimpernelle < pimpinella [Fem. auf —elle: Fkelle,
quelle, schelle, welle).

buckel (j. V) < bucula.

bulle < bulla [diu wulle, aud) diu rulle < le role].

tatel(e) < la datte; ital. dattilo (WR.) (Scwtvdog) [diu schatel <
scatolal].

diige, ditbe < mlat. doga (frang. douve) [diu hube, tibe,
der, diu tribel.

diu fabel(e) << fabula [diu gabel(e)].

vicwarse neben daz viewarzen [?]: [diu warze].
vloite < la flite.

din form(e) < forma.
diu franse < frang. frange [diu schanze, wance; diu lanze <

la lance].

din gremnise < ruffii) granica [diu hitze, kitze, witze).

insel < insula.

din jope, juppe << la jupe [diu suppe, schuppe neben sc;‘moppc].

kaldfine < calduna [ndd. diu dine].
kamille << camamilla.

Rarte < la carte.

laterne << laterna.

lavendel (i. V) << lavendula.




din
din

diu
din
diu
diu
diu
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litne < la lune (luna) . kaldine.

muolte, muolter, multer < abd. diu wmuoltera < muletra
[diw schulter].

miitse < armutia, almutia |diu griitze, Fiitze; pfitee < puteus].

naewe, ndwe < navis, nhd. dic Naue.

ndte << nota.

obldte (i. II) < oblata.

odermennie, adevmonmnie < agrimonia, nhd. der Odermennig
[—ig].

olipe < oliva.

banier(e) (. V) < la bannitre.

din pappe < pappa.
din papel(e) < populus (F.), papulus.
din partie < la partie.

din

pastéte, pastéde < pastata [wie drummete << trompette].

din piise < pausa [diu klase, Trise, *vlise].

diu

pestilens(ie) < pestilentia.

din planke, blanke < planca.

din

busine neben basine [lane, dine] < bucina.

din presse “WMenjdhenmenge, Gedbringe’ < la presse.
din probe < ital. prova.
din puppe << pupa.

din
diu
din
diu
din
din
din
din
diu
din
diu

diu
din
diu
din
din

renfe < la rente (< rendita) [diw ente].

rot(t)e < la rote [diu motte (matte)].

rubrilke < la rubrique.

salamander (J. V) < salamandra.

satereie < satureja [Fem. auf —eife)].

schatel, schaditel < scatola [diu wachtel].

schanse << la chance.

scharleie << mlat. sclareia [Fem. auf — eie).

schrithe << scrofa [diu hdbe, tabe; der, diu trabe).

Spigerie < ital. spezieria [Fem. auf —ie].

trumbe, trumel, trumbel < ital. tromba. Dad —I crflivt fich
wohl aus trumbelen : trumben. Wber aud) jonft —1 : §. spargel (A.).

ulme < ulmus (F.).

viole (f. II u. V) < viola.

widerparte (1. V) < la part.

gelle < cella [Fem. auf -—elle . bibernelle).

sente < centa [diw entel.




C. Neutra.

daz datum < datum.

das element < elementum.

das exempel < exemplum.

das fest < festum,

das koller (j. 1II) < collarium,

das papir < papyrum.

das pult < pulpitum.

daz qudder nben der gqudder <Z quadrum, quadrus.
das spitdl, spitel < hospitale [daz mal; daz mittel].
das wambeis < wambasinm (altfrani. gambeis).

Alle 3 Gefchlechter eigen:

der, diu, das kolter < alifrans. la coultre [Suffic —er; fdhon mhd.
*din volter : vultern? Dagd Neutrum durd) Begriffevervandtichaft
mit Kussin 2].

der, diu, daz koppel < copula [Suffiy —el; der, dae toppel “Witrfel’,
vergl. auch nhd. der, die Stoppel << stipula >> mbd. stupfel (M. F.)].

der, diu, das ris (riz, rist) [der list, mist, ric; diw vrist (list); daz
is, ris] < arab. risma.

TFeils unbefannter, teild flabijcher Herfunft find

der virlefans < frany. virelai > mbb. virlei [j. der tanz (V.)].

der krene < altjlov. chrenu.

das komat < poln. chomat.

der kretschem(e) < bbhm. kréma.

der twarc, swarc, quarc < tfj. tvarogu, poln. tvarog [der park, sark).

der sleiger [der reiger “Reiber’].

der smant < bobhm. smetana [der rant, der sant; diu hant]. Begrifis:
verwandt der butter neben diw butter, der roum “Rafn,

der schipes, schopets < cped). skopec.

der sisce [—ig| neben din sise [diu wise] << bohm. cizek.

der sobel < tufj. sobol [—el; der hobel, hovel).

din sulle, siille < vufj. celnu [diu rulle, wulle; die Fiille < *diu ville?].
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§ 7.
Gejeplechtamandel der einheimijden Worte im
eeuhodypentiden,

I Masdtulinum > Femininun,

Backe nchen der Backen << mbd. der backe, abd. der baccho [mbd.
diw hacke; der, diu zacke “Bade, Baden’, aber der nacke “Naden’]
i. audy Bracke, Wacke.

Bérme << nbd. der berme: ?

Bille < wmbb. der bil, abd. der bill [die Pille < pillula, Pupille <
pupilla, Rille, Stille, Zwille neben der Wille] §. a. Brille, Grille.

Binse, Bintze < mbb. der binez, abb. der binuz [die Linse <
mho. diw linse, afd. diw linsi, Flinse — die Mintze < mhd. diu
minze <~ mentha] unter Ginwirtung des gebriudhlicheren Rlurals,

Blindschieiche < whb. der blintslikhe, abd. der blintslihho [die
Bleiche, Eiche < mbb. diu eih, Leiche < mhd, din lich(e),
Speiche << mbbd. diu speiche, abd. diw speihha, Weiche).

Borte < mid. der borte, afd. der borto [die Pforte < porta; Torte).

Bracke ‘e Spiithund’ < mbd. der bracke, ahd. der braccho |. Backe.

Bremse < mb. der breme, abid. der bremo [die Bremse “Hemmidub’]
i. aud)y Gemse.

Brille < der brille < beryllus, unter Gimwicfung des Plurald ? §. Bille.

Drohne, ndd. Fovm [Bokne, Krone] < mfd. der trene, afb. der treno.

Esche << abd. mbd. der asch (asc), wobhl auch aus dem Pluval Fu
[die Bresche, Depesche).

Fahne < mbbd. der van(e), ahd. der fano [der han(e) < der hano
nady [die Sahne] . aud) § 6 I ban(e).

Fessel < mbd. der veszel, abd. der vezzil. Dier wohl Einflu von
mbd. diw vezzer, abd. diu fezzera “Fefiel.

First neben der First < abd. mhd. der virst. Die First twofl
aud nov. de first.

Flocke < mbb. der viocke, alhd. der floccho unter Einfluf ded haufigen
Plurald : [diw tocke ; glocke < cloceal §. Locke, Socke.

Furt (obd. der Furt) < abd. mhd. der vwrt [vergl. mbd. der Gurt
neben mhd. diw gurt; mbd. diu geburt, abd. diu giburt, das nho.
allerbingd meijtend Gebant lautet]. Uud) bhier mag wie bei Hirst
bas nbd. Cinflup geitbt Haben.




die Geisel << mbd. der gisel, abd. der gisal. Nachdem 2 > ei geworben,
beeinfluft durd) die Geisel “Peitide’ << mhd. diu geisel, ahd. diu geis(a)la.

die Gemse << whd. der gemeze, gamz, abd. der gamz. Der Blural an-
gelebnt an Bremse.

die Grille < mbd. der grille, abd. der grillo < grillus j. Brille.

die Heuschrecke < der hiuschrecke, abd. der hewiskrelko [Decke, Ecke;
Hecke neben der Recke]. NG, war bas Mastulinum nod) gededt
burd) der stecke ‘Steden’, der wecke Weder’, |, aud) Schnecke.

die Hirse << mbbd. der hirs(e), abd. der hirsi, hirso, in gqrofien Gcbicten
Thiivingens und in Oberdeutichland al8 hirse [die Kirsche < diu Firse].

die Hode << mhd. der hode, abd. der hodo. Nacd) Debnung von 6 > ¢
ju den Fremdworten [Episode, Mode, Ode, Kommode, Methode,
Periode, Synode].

die Hornisse <_ mbd. der horniz, hornuz, abd. der hornaz, hornus,
vieleicht unter Cinfluf des Plurals: [dial. Misse < missa;
Narzisse < narcissus].

die Kleister ncben der Kleister << wbb. der klister (nach Rluge). Mir
ift bad Femininum unbefannt,

die Knolle weben der Knollen << mbd. der knolle [fchon abbd. scollo : seolla
neben diw wolla ; Scholle, Wolle; Rolle < le réle §. § 6].

die List < abd. mbd. der list [die Frist neben der Mist (- der Diinger,
Dung), der Zuwist (- der Streit)].

die Locke < abd. mhd. der loc unter Ginfluf ded haufigen Plurals trog
Bock, Rock, Stock, mhd. der soc ‘die Sode’, der schoc a8 Schod’
nad) Gros, Dutzend, Hundert :c. unter Anlehnung an Fem. auf
—ocke §. Flocke.

die Made << mfb. der made, afd. der mado. RNacdhdem &> a nad [die
Gnade << mbd. diu gendde], mhd. der schide > der Schaden §. Wade

die Maser<mbb. der maser, ahd. der masar nadh [die Faser << mb?. diu vaser|.

die Niere << mbb. der niere, abd. der wiero unter Ginflufp dez Plurals
nad) [dic Miere in Sternmiere < (stellaria) mira; die Spiere].

die Ofter << mbd. der otter, abd. der oftar nad) [oftmd. die Otter —
die Natter bei Quther!].

die Ritze neben feltenevem der Rite << mhd. der riz [Hitze << mbd. diu
hitze, abd. diu hizza; Kitze << mhd. din kitze; Litze < licium;
Spitze, Zitze; umgefehrt mhd. diu witze unter Ginflup von Verstand
= der Witz [Schlitz, Spitz] 1. V.

die Rohrdommel < mbd. der rortumel, afd. der horotabil, horotumil

nad) [die Trommel].
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Schleie << myd. der slie, afd. der slio nad) [Kleie << mhd. din klie,
abd. diu klia; Reihe << mbd. diw rihe; Weihe] i. aud) die Weihe
neben der Weih.

Schnecke < mbd. der snecke, abd. der snecko |. Heuschrecke.

Schewdre < mbd. der swer, ahd. der swero [die Mihre << mbd. diu
merhe, afd. diuw merikha; die Fihre < mhd. diu ver(e) neben
daz vere.  Hicran fdhliegen fich (1. VI) die Ahre << abd. daz ehir;
Mare << myd. daz maere; Zihre << mbd. der zaher. Uud) diu
éra, léra Haben Dier in grofen Gebieten fidher mitgemirtt.

Schwiele << mbd. der swil [stil] neben daz swil [spil, zil], abd. der
swilo : daz swil [wie der willo : daz spil, #l], unter Ginjluf des
Plurald nad) [Diele<mbd. diu dil(e), ahd. din dilla. Hier wobhl ur-
fpriinglidyes Femininum neben der dil : der stil, daz dil : daz spil, 2il).

Sitte < mhpd. der site, abd. der situ [Bitte << mbd. diu bitte, abb.
diw bita, DMitte < mbd. din mitte].

Socke << mhbd. der soc, socke, ahd. der soc. Cinflup des Plurals |, Flocke.

Sprosse neben der Spross << mbbd. der sprozze [die Gosse, Schlosse].

Strdhle << wmbd. der strael [Seele << mbd. diu séle; Kehle << mbb.
diu kel(e)].

Strihne < mbd. der stren(e), ahd. der streno [Zrine < mbd. diu
tréne : der trahen 1. § 5 1, aud) Sehne << mbhd. diu sencwe).
Trappe < mbd. der trap, trappe [Kappe < wmbd. diu kappe,

Mappe << la mappe].

Tiicke, teilweije fdjon mhd. diu ticke neben der tue, dad auch nod
altnd., unter Einflup ded Plurals: [die Briicke < mhd. diu briicke,
Liicke << mbbd. diu licke].

Unke < afd. der unc, mbd. dafiiv diu fche < abd. diu dhha
[neben der Funke(n)).

Wacke << mbd. der wacke |. Backe.

Wade < mbb. der wiide, af)d. der wiido §. Made.

Waise << mhd. der weise, abd. der weiso [die Weise << mbbd. diu
wise, afjd. diw wisa; Meise < mbd. diuw meise, afd. diu meisa ;
Reise < mbd. diu reise, abd. diu reisa, Speise << mbb. diu spise,
ahd. diu spisal.

Woge < mid. der wig unter Ginfluf des Plurald dialeftijd (@ > d)
angelehnt an [frdge, kloge, sige]. :

Zitter < mbbd. der zieter, abd. der zeotar neben dae zeotar [Zither
< cithara|.

Zwecke neben der Zweck §. Heuschrecke.
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II. Femininum > Neutrum,

das Abenteuer < diu aventiwre . § 6 B.
das Bruch “Hoje’ < ahd. mhd. diu bruch nad) [das Tuch| vergl. abd. der
bruoch “Wiefe! neben daz bruoch und andere . § 2 1I.

Unter Ginfluf bes Prifized Ge—:

das Geliibde < mbd. diu gelibede, afd. diu giliubida.

das Gemdicht < abd. mhd. diu gimaht, gemacht [maht, naht, slaht, traht]
vergl. aud) [das Geschlecht, friiber aud) mit al.

das Gemahl (fo exit feit SQutfer) << abd. der gimahalo : diu gimahala
[das Mal].

das Gesicht < abd. mbd. diu gisiht [diu geschiht > Geschichte, pflilt,
schiht| nad) [das Gedicht, Gericht, Gewicht<daz gedihte, gerihte,
gewihte].

das G(e)leis < mbd. diu geleis [diu leis(e) << ahd. diu leisa] nad) [das Eis|.

das Gift < abd. mbd. din gift (neben Gabe!) unter Anfehmumng an [das:

Stift . § 5 1J.

das Wiesel < mbd. diu wisel(e), abd. diu wisala. Hicr crfldrt fid
woh! bad Neutrum aud dem Hiufigen Deminutivum, mhd. das wiselin,
ndd. dat wesselken < *mustela. Auch der Wiesel bezengt Sluge
[—el; der Kiesel < mbd. der Fisel].

II1, Neutrum > Madfulinum:

der Abgoti < mbd. daz abgot. Hier erbiclt fich im Gegenfab au der got
(deus, déog) ber Einflufy bdes alten neutvalen got. guth. Nad)
der got aud) viellcicht der spot, ber im and. Jeutrum ift ?

der Band teven das Band < abb. mhd. daz bant [gewant, lant] nad)
[Brand, Rand, Sand, Stand, Sirand] umgefehet obd. (f. Rluge)
das Sand : das Land.

der Bawer < mhbd. daz bar angelchnt an der Bauer ‘agricola’.

der Dotter neben das Dotter cxildrt fich aug abd. der tutoro, daz tutar-es.

der Gaden, Gadem weben das Gaden, Gadem << mhd. daz gadem
[Faden, Schaden].

der Gaw < mbd. daz gou nad) [Bau < mbd. der ba, Verhau; FPfau,
< mbd. der pfawe| neben

das Gdn (obd.) < mbd. daz gou [Heu| neben gau.

der Knuduel neben das Kniuel < mbd. daz kniwwel, kniuel [—el];

jo aud) der Greuel neben das Greuel.
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Kot < wbd. daz quat, kat, ldt [Tod; Schlot << mbd. der sldt, diaf.
drot, grot < gradus).

Laich < mbd. daz leich (16k) [der Leich ‘cantus’, Streich < mbb.
der streich, Teich << mbd. der tich, aud) Teig << mbd. der teic —
Bereich, Vergleich).

Lorbeer (sc. —bawum) << laureus; mbd. diu, daz lorber(e), abd. daz
lorber [nad) daz ber “Beere’].

Malter < wmbhd. daz malter, afd. daz maltar [Falter << mbd. der
vi - valter, Halfer, Schalter].

Moor nweben das Moor << altf. das mor (aber agf. M.). Anlehmung
an [der Mohr ‘Maurus’, Tor Sstultus’].

Nickel a3 Miinge neben das Nickel nady der Pfennig, Groschen,
Taler 1c.

Pfithl << mbd. der pfulwe, abd. der pfulwo < pulyillus neben das
Pfithl < mbd. daz pfuliwin < pulvinus,

Schmeer < mbd. daz smer, ahd. daz smero [Ger, Sper, Teer).

Tan < abd. mhd. daz tow §. Gaw.

Werft “Bettelgarn® << abd. mhd. daz warf neben die Werft: [?]

IV. Madtulinum > Neutrvum,

Farn (sc. —kraut) nad)y Ruge neben der Farn << mbd. der varn,
varm; aber aud) [Garn < mbd. daz garn).

Fohlen << mbd. der vol(e), abhd. der wvolo woh( unter Ginfluf von
daz Fillen << mbd. daz fullin.

Halm nad) Rluge neben der Halm [Qualm, Psalm, Salm). Gin-
flufg von das Gras?

Monat vulgir neben der Monat. Hier ijt wobl dltered dasz mandt
nad) [daz FKleindt; jagot, kligot, weindf] voraudzufelien, odber aber
Cinflug von das Jahr, Quartal?

Polster neben der Polster < mbd. der bolster, abd. der bolstar.
Cinjluf von das Kissen ?

Schauer neben der Schamer “Wetter’ < mbd. der schir, ahd. der
skar. Ginfluf von Wetter, Unwetter, aber audh) wohl von das
Bauer neben der Bauer.

Schrot<mbbd. der schrot, der scrot neben [Brot, Lot, aber der Tod, die Not].

Wittum << md. der, diu widen, wideme, afd. der widamo unter
Cinflu von —twm.

Zink weben der Zink [der Fink, Ring, Wink neben das Ding];
ferner Namen der Metalle.
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V. Femininum > Masdtulinmum,

der Barren gebt auf ein mhd. vovaudzufebendes *der barre < diu barre
[der varre, sparre; der karve : diu karre] uviid ober bdiveft nad)
der Karren : die Karre?

der Blust << mbd. diu bluost [der Wust << mbbd. der wuost].

der Bretsel neben die Brefsel < abb. diu bretzitella [—el.

der Hulfter < abd. diu halfira [—er].

der Horst << mbd. diw horst, hurst [neben der durst] nady [der Forst <
abhp. mhd. der worst).

der Lei neben die Lei “Fel8 [Brei, Schrei, Hai, Mai] << mhd. diu leife).

(?) der Pokel neben die Pokel [—cl?] ober urfpriingl. Mast, > Fem.
unter Cinfluf von die Briihe?

der Quell neben die Quelle [Frembdworte auf —ell: Appell, Pedell,
Rebell; aud) Gesell neben Geselle).

der Schutt < wmhd. diu schiit [der Butt], oder aber Abfall, Dreck, Kehricht?

der Spelt neben die Spelte ‘Sdyeibe’ << mbd. diu spelle, spelze, abd. diu
spelta, spelza [der Belt, Held ncben die Welt und das Feld, Geld, Zelt).

der Ton << mbd. diu dahe, abd. diu diha, got. thaho (F.). Nadybem
i nad) der Ton << tonus, Thron << thronus; aud) Hohn,
Lol ; fpwie Sohn < mbd. der sma].

der Unfug < mbd. div wnvuoge [Lug, Pflug, Trug).

der Watfe (0bd.) neben die Watte [der Gatte, Schatte(n) neben die
Latte, Matte).

der Wits < mhb. diu witee, ahd. diu wizzi unter Cinflup von der Verstand
mit Abfall des —e nad) [Besitz, Blitz << mbhd. der blitz(e). Schlitz
< mbd. der sliz, Spitz].

der Zel neben die Zel, Zehe << mbd. diu z¢he, ahd. diu zéha [Klee, See).

VI. Rteutrum > Femininum,

die Budiel Budnuf® << mbb. daz biicchel. Hier ift wohl dlteres, nur
nicht bezeugtes *buohhila : buohha wie eikhila : eihha vYoraudzufesen?

die Fagd < wmhd. dae jaget, ahd. das *jagol |die Acht, Macht, Nacht,
Pacht, Pracht, Schlacht, Tracht).

die Lohe “Gerberlohe’ << ahd. mhd. daz 16 nach [die Lohe < mbbd. diu
lohe : der lohe “Flamme’ §. § 5 I.

die Mils << mbd. daz milze, afd. daz milzi neben [der Filz, Pilz].

Man muf hier wobhl an Ginfluf von Leber, Lunge, Galle (aud

Niere) denfen.




Molke << mhd. daz molken wie die Wolke << mbd. daz wolken |. Wolke.
die Spren << mbd. daz spriv [vor allem die Strew << mbd. din striu,
Schew << mbbd. diu schiuhe, aber das Heuw).
die Tiille << mbd. daz tille [Fiille << mbd. diu *viille?, Hiille << mbb.
diw hiille).
' die Unbilde (neben das Bild) << mbd. daz unbilde [die Milde << mbb.
diw milte, Grilde).
die Urkunde < mbd. daz wkunde [die Kunde ..
die Wange < wmhd. daz wange, ahd. daz wanga §. Schlange 1.
die Wette << mhd. daz wette [wihrend mhd. daz bette > das Bett], got.
wadi (N.) §. Kette, Mette § 4 11.
die Wolke < mbbd. daz wollken, abd. daz wolcan. DHier hat ber Hiufige
Plural die Veranlafjung gegeben, aber warum nicht 3u daz wolke ?
§. Molke (etwa nach dlterem die Molle << molken cf. die Milch?)

Crivdhnt fei zum Sdhluf

die Stitte neben die Stadt < mbd. plur. div stete : diu stat |. Kette
§ 4 IL

§ 8.
Dic Lehn (Fremd=) worte der wenhodydentjden Reit.

1. Pie Cutlehnungen aus unbeflimmier uhd, Jeit.

Hierzu fei bemertt, daf i) das franzbiifhe le als Madtulinuur anfebe,
alfo alle §dlle, wo ihm ein deutjches Neutrum ent{pricht, unter IIT zu finden
find, Dagu ftimmt aud), daf dieje Worte meiftens Ddeutiche Mastulinag
find, wenn nicht deutjche MNeutra durd) Reimafjoziation fie an fich ziehen.
Die Lebhnioorte aud dem Standinavifchen, deven Gefdlecht nicht immer genau
i ermitteln twar, joivie die aud ben flavijden Sprachen, erben gefondert
behanbelt.

I Masdtfulinum > Femininum,

die Andaudie < ilterem abb. ddiche < lat. aquaeductus [nbd. die Jache
> Jauche vergl. aud) mbd. diu dche].

die Bastion < frj. le bastion [Frembivorte auf—ion < lat. —io, frj. —ion
trop beutjcher IMasdtulina auf —ohn: Mohn, Soln, Ton, Thron zl.‘.]
|. Schwwadron ©. 52.
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die Flechse < flexus [die Hechse, Hexe).

die Floskel < lat. flosculus. Sefr gut miglich ift frithere Cntlehming
s droskel “Drofjel’ obder die Verzierung ?

die Maske < frans. le masque [neben ital. la maschera]. Hier mwird
dialeftifche Ausfprache von [Asche, Masche, Tasche 2c.] mitgewivtt
haben. DObder aber die Larve << larva?

die Ralle < frang. le rile [Fem. auf —alle: Falle, Galle 2c.] trop der
Mastulina auf —al und Fem. auf ale.

die Schwadron < ital. squadrono, frany. Dlescadron (M.) nach Fem.
auj —dn {. Bastion tro ber Masfulina auf —on. Jn joldhen Fillen
(1. a. die Bastion) hat e8 ben Unfchein, alé ob Fremdworte, die als
jolche empfunden tverden, fich efer an dhnliche Frembdworte, wenn
jolche vorhauden, anlehuen, ald an deutjched Sprachgut. Aud) an
die Ddufige franzdfifhe Ausfprache mit Najal & ift Hier zu denfen.

die Terne < ital. terno (M.) [die Ferne; die Cisterne, Kaserne,
Laterne 1c.]. .

die Zitrone < le citron (xitpov) [die Bohne, Drohne, Frohne; Krone).
Man  bitte aud) der Zitron, die Zitron (Schwadron) erwatten
fonnen, aber bHier find von Ginflup die Zimone < ital. limone,
Mellone << ital. mellone mit —e am Gnbe.

o

II. Femininum > Neutrum,
das Dutsend < la douzaine nad) das Gros, Schock, Paar, Hundert,
Tausend.

III. PMeutrum > Masfulinum.
der Gips < lat. gypsum (yOdog) [der Fips, Rips, Schlips)].
der Koriander <_ coriandrum [—er; der Salamander).
der Raps < rapicium [der Schmaps], aud) der Kohl?
der Schoner < engl. schooner [—er].
der Therialk < Vvpuaxdy, idon mbd. der triakel, der triaker [—el, —er]
nady [Geschmack, Lack, Sack).

IV. Masdtulinum > Neutrum,
das Ar (nad) der Ar) < frany. ar (W.) [das Haar, Jahr, Paar; Ezemplar,
Formular neben Masfuling auf —ar).
das Kamel < camelus (xdpnleg) ertliivt fidh ausd mbd. daz kamlin <
*eamelus, daz kembel.




das Kamisol < la camisole [das Wohl; das Pistol neben die Pistole ;
Symbol]. Wuch Cinfluf von das Wams?

das Kariol (neben die Kariole) << la cariole . Kamisol.

das Pamphlet < le pamphlet [das Beet, Gebet; Alphabet, Tapet].

V. Femininum > Mastulinum.

der Boretsch < la bourrache; bdie bdeutjche Qautjorm erflart fich am
beften aus engl. borage: [?]

der Dom < lat. domus (§.) [der Ohm, Strom)].

der Flamberg < la flamberge [der Berg].

der Fries (neben die Friese) < la frise [der Gries, Kies, Spiesz neben
die Wiese].

der Ginst, Ginster < genista [der Gewinnst; —er|. Uud) das Ginster
(1. Steputat, deutjdes Reimlexifon, Leipzig, Reclam) jcheint vorzu-
fommen [das Miinster).

der Giinsel < consolida [der Pinsel dial.; —el].

der Lahn < la lame ‘diinne Metallplatte, Drabt’ [der Kahn, Hahn,
Schwan, Tran, Wahn, Zahn).

der Piek, der Pick < la pique [der Blick, Strick], aud) der Groll,
Zorn; Piek wobl unter Einflufy qelehrier Wusiprade.

der Pliisch << la peluche. $ier fonnte bdial. Untlang an [der Fisch,
Tisch], aber aud) Einflufy von der Samt vorliegen.

der Schuhu < la chouette [der Uhw; jo jdon Kluge].

der Stoff < Vétoffe (F.), bdial. Unflang an [der Hof, im ndd. an
de stoff ‘Staubd’].

VI. Neutrum > Femininunt.

die Bowle << engl. howl [die Bokle, Kohle, Sokle; Dohle < tahele].
die Brise < engl. breez [diec Wiese; SLefnworte auf —ise 3. B. Devise
< la devise].

Qeicht erfldvt fich dad Gefchlecht ber ffandinavifdjen Lebhntvorte: der
Berserker, der Narwal, die Schere, dic Wallkiire, das Walrosz; der Tang
< nord. thong [der Drang, Fang. Gang, Hang .]; die Pekesche <
poln. bekiesza [die Eschel.

Die anderen jlavijhen Lehnworte find ziemlich) unficherer Natur.
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Bewabrt Haben ihr Gefchlecht :
A, Masfulina:
der Ar (j. IV) < frang. ar (k).
der Bombasin ‘Halbjeide’ < le bombasin.
der Flor < mbb. floier : sloier (sleiger) nad) [der Tor).
der Kalm < le calme [der Halm, Qualm, Salmz].
der Kamp < campus, ndd.: [de damp)].
der Muskel < muscnlus.
der Nerv < nervus.
der Paspel (neben die Passepole) << le passe-poil [der Haspel).
der Pedant < le pédant.
der Schanker < le chancre [Kanker, Anker < ancoral.
der Schmergel < ital. smeriglio (IN.).
der Sellerie < le céleri.
der Simpel < le simple.
der Sockel < le socle (socculus).
der Spass < ital. spasso (M.) [der Frass).
der Staat < status.
der 1rass (weben die Terrasse << la terrasse) < ital. terazzo ()
[der Hass].

der Trott < ital. trotto (M.) [der Spoti).
der Trumpf < le triomphe [der Strumpf).

B. Feminina:

die Ballei < ital. ballia [—eil.

die Bande < la bande [die Schande).

die Berline “Yeifewagen’ < la berline.

die Droge < la drogue [dic Woge).

die Falbel < falbala,

die Formel < formula,

die Kapelle < capella [die Elle ..

die Kruppe < la croupe [die Suppe).

die Kuppel < ital. cupola.

die Malve < ital. malva; biernad) die Salve << salve [dial. die Halbe,
Schwaibe).

die Meute < la meute [die Beute].

die Pest < pestis.

die Pimpernelle < la pimpernelle [dic Elle ac.].




bb

die Rampe < la rampe [die Krampe; Lampe).

die Rappe < la rvape [die Kappe .|

die Raspe < la raspe.

die Rauke << erica.

die Schalotte < échalotte (J.) [die Motte 2.].

die Sohle < solea [dic Sohle ..

die Sorte < ital. sorta [die Pforte < porta; die Borte << mbbd. der borte].
die Tratte < ital. tratta [die Matte 2.].

die Tresse < la tresse [die Esse ic.].

die Trompete < la trompette.

die Tulpe < ital. tulipa [die Stulpe neben der Stulpen
die Tusche : tuschen << toucher.

die Zone < CTow.

C. Neutra:
das Allod < allodium [das Brot, Schrot].
das Doclk < engl. dock [das Schock neben der Bock, Rock, Stock ; aber
nod. dat lock].
das Examen < examen.
das Futteral < mlat, fotrale [das DMal).
das Pennal < pennale.
das Sackerment, Sakrament < sacramentum.

2, Die Entlehnungen des XIV. und XV. Jahrhunderts.

I. Mastulinum > Femininuwm,

die Folter < pulletrus, poledrus [die Kolter << culctral.

I Femininum > NWeutyun.

das Muster < ital. mostra nad) [daz Gewebe ?
das Visier < ital. visiera, la visiére [das Bier, Tier; das Revier <
la riviére 2c.].
I Neutrum > Madfulinum.

der Kalender < calendarium [der Spender, Verscluvender),

IV. Madfulinum > Neutrumnm.

das Kontor << le comptoir [das Moor, Ohr, Rohr, Tor].
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V. Femininum > Masfulinum

der Ensian < gentiana [der Ahn, Hahn, Kahn, Plan 2],

der Komet < cometa [der Poet, Prophet).

der Pantoffel < ital. pantofols, la pantoufle [der Stoffel, — el ; aber
die Kartoffel < (iltevem die Kartuffel]. Uuch Ginflufy von der Schuk 2

der Pomp < la pompe. Ginflufy des ndd. komp Rump’ ?

der Proviant < provianda [der Brand, Rand, Sand 2.

VI Femininum > Neutrum,

das Barett < la barette [das Brett, Feit; Bett].

Jbr ®ejdlecht Haben bewalhrt :
A. Masgfulina:
der Barbier < le barbier (barbarius).
der Bass < ital. basso [der Hass; Eirlass], auferdem der Alt, Sopran
Tenor.
der Diskant < discantus [der Brand, Rand 20.].
der Dokfor < doctor.
der Kompagnon < le compagnon.
der Lats < le lacet mit Suffiy —atz (ie place > Plats [der Satz,
Schate, Spatz].
der Oleander < oléandre (IN.), ital. oleandro.
der Park < le pare.
der Pedell < pedellus.
der Skrupel < scrupulus.
der Student < studens.

B. Feminina:

die Ballade < la ballade [die Gnade; aud) Made, Wade).
die Bastei < ital. bastia [—ei].

die Endivie << mlat. tom. endivia.

die Fuge < ital. fuga.

die Havarie < lavavie (§.), ital. avaria.

die Jacke < la jaque [die Hacke ).

die Kapuse < (ital. capuccio), aber frang. la eapuce.

die Kastanie < castanea.

die Klausel < clausula,

die Kompanie < la compagnie.




die
die
die
die
die
die
die

Kordel < la cordelle.

Korinthe la corinthe [die Tinte < tincta).

Larove < larva.

Manier mit exhaltenem Fem. << la maniére, da daneben die Art, die Weise.
Nation < la nation.

Osterlusei < aristolochia.

Pomeranse < pomerancia [r?-.ia Wanze; Lanze, Pflanze].

C. Neutra:

Die flavifdhen Lehnworter lehnen fich baufig an gleich reimende Worte

bes Deutichen.

der
der
die
die
die
die
der
das

der

der
der

die
die

das
das

das

das

Berserker < bohm. piskor [—er].

Degen < poln. daga [der Regen, Segen; Degen “Held7].

Graupe << tufl. krupa [die Raupe, Staupe).

Gurke < poln. ogurek, bohm. okurka [dic Furke neben die Forke).

Haubitse < bohm. houfnice [die Hitee, Kitze ..

Fauche < poln. jucha > nbdbd. jiche [mhd. din adche).

Krinits < poln. kraywonos [der Schlitz, Spitz).

Petschaft (neben der Petschaft [der Schaft]) << bbhm. pecet nad
das Siegel.

Robott < bivhm. poln. robota [der Spott 2c.].

Sabel < [der Nabel, Schnabel] \

. n. szablyo.
Stibel < [dev: Hebal, i Bnabel Nobell ol e e oae

3. Die Entlehnungen des XVI. Jahrhunderts,
I Masdtulinum > Femininum,
Artischocke < ital. artichoceo [die Glocke 2c.).
Fratse < ital. frasche (?) [die Katze, Tatze]. Auch Larve?

II, Femininum > PNeutrum.

Amulett < amulette (F.) [-—eit].

Filial (neben die Filiale) << filialis nad) [das Mal, Tal; Fuiteral,
Lineal, Pennal.

Gesdiwader < ital. squadra. Dad Neutvum eckldct fich durd) das
Prifiy Ge—.

Porzellan < porcellana [das Organ << spyavov; aud) das Marzipan
neben der Marsipan]; audh wobl das Geschirr.

4*‘-‘:
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Rapier < la rapiére [das Bier, Tier; Revier 1.
Stacket < ital. stacchetta |das Brett :c.], daneben aber auch die Stackete
[die Trompete).
IIL. Meutvum > NMastulinum,
Bertram “Grifcvwury < mopétrpov [Eigenname Berdram).
Gran < granum [der Ahn, Hahn 2.).

der Pakt < pactum [der Akt << actus]; aber aud) wofl Ginflufy von

der

das
das
das

das
das
das

das

das

das
das
das
das
das

das
das
das
das

der Veritrag.
Spektakel (neben das Spektakel) << spectaculum [der Makel]; aber
auch Einfluf von der Lirm.

IV. Mastulinum > Neutvum,

Bankett < ital. banchetto [das Brelt, Fett 2. ).

Billet < le villet [—ett].

Biskuit (neben der Bishuit) << le biscuit [der Appetit neben das Kolorit.
Dieran flingen ferner dialettifd) an Neutra wie das Gebliat, Gemiit 2.).

Bordell < le bordel [das Fell, Gestell; Duell < duellum].

Bujfett < le buffet [—et].

Damast (neben der Damast) nad) Rluge; nad)y das Twuch? [Sonjt
—ast Pashlina. |

Diskonto < ital. disconto ncben der Diskont |das Stroh; ebenjo bie
Sremdworte: Bureaw, Niveaw, Plateaw).

Frettchen < ital. furetto. Dad Neutvum erflavt fidh aus bder
Deminutivform.

Klavier < le clavier [—ier] |. 0. Rapier.

Konvimando < fpan. comando {. Diskonto.

Kompott < le compot [dial. das Gebott §. Ginl. S. 11].

Konto < ital. conto |. Diskonto.

Labyrinth < labyrinthus [das Kind, das Rind, das Spind neben der
Spind (aud) die Spinde nad) [Binde, Linde, Winde)) : der Wind).

Lasarett < ital. lazzeretto [—ett].

Magaszin < ital. magazino ; Cinflufj von das (Zeug-)haus.

Pasquill < ital. pasquillo; Ginfluf von das (Schmdh-) Gedicht.

Stilett < ital. stiletto [—ert].

V. emininum > Madfulinum.

der Alarm < alarme (§.) [der Arm, Darm, Harm, Schwarm) §. Léirm.

der Bankerott < ital. banca rotta [der Spott 2.].

e e el i
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der Bathengel < betonicula [der Engel].

der Kiirass < la cuirasse [der Hass; Bass, Puass).
der Ldrm < alarme (F.) . Alarm.

der Talar < talavia [der Aar, Mahr, Staar).

VI. Neutrum > Femininun.
die Interesse ncben das Interesse nachh Rfuge << interesse [dic Esse,
Messe 1c.].
die Salve < salve [dic Malve < malval.

Jbr Gejdledht erbalten Haben :
A. Masfulina;:
der Accent < accentus.

der Admiral < amiral [der Pfahl, Saal|.

der Advokat < advocatus [der Draht ..

der Affekt < affectus.

der Almanach < almanac [der Bach, Tag 2.].

der Amarant < amarantus [der Rand u.].

der Appetit < appetit () [vergl. die anderen Lehnworte auf - —i¢ wie
Bandit]; aud) der Hunger.

der Arrest < dltevem arrest (I.), nfrany. arrét [der Rest << le reste;
West|.

der Autor << antor.

der Ballon < le hallon.

der Bandit < ital. bandito.

der Baron < le baron [der Sohm ).

der Basalt < hasaltes [der Spalt, Wald]; Gteinbezeichnungen.

der Bassist : Bass.

der Biskuit (J. IV) < le biscuit [der Appetit; and) Bandit, Eremit ..

der Bussard < le busard.

der Cousin < le cousin.

der Damast (i. IV) < ital. damasto [der Ast ],

der Deputierte < le deputé.

der Despot < Seomérng.

der Eremit < ionpizyc.

der Excess < exces [der Congress < congressus; fo aud) Prosesz <
processus, procés|.

der Furrier << le fourrier,
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Galopp < le galop.
General < le géneral.

Gnom << le gnome (ital. gnomo) [der Ohm 1¢.].
Horisont << 6piCwv [der Hellespont].

Fasmin < le jasmin.

Kommandant < le commandant.

Kurs < cursus.

Lakai < le laquais [der Brei, Mai, Hai, Schreil.
Leutnant << le lieutenant.

Major << major.

Marketender < mercatante.

Marsipan < ital. marza pane [der Ahn 2.
Offisier < D'officier.

Pilot < e pilote.

Pokal < le bocal [der Aal, Saal 2c.].

Profoss << le prevost [der Genoss).

Rapunsel < ital. ramponzolo.

Rest <_le reste [der West].

Rhabarber < ital. rabarbaro.

Rosmarin < rosmarinus. :
Sandel “Farbholy < ital. sandalo [der Handel, Wandel].
Soldat < le soldat.

Tenor < ital. tenore.

Termin < terminus.

B. Feminina;

Absolution < absolutio [—on].
Aldiimie < ital. alchimia [—ie|.
Arithmetik < arithmetica [—ik].
Artillerie < artillerie (F.) [—iel.
Auletion << auctio [—on].

Auster << ostrea.

Bande < 1a bande [die Bande; Schande).
Bibliothek < bibliotheca.

Bigamie < bigamia.

Citadelle < ital. citadella [die Elle 2.].
Dame < la dame.

Dispensation < dispensatio [—on).
Disciplin < disciplina.
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Essens < essentia,

Fagon < la fagon.

Fee < la fée [mhd. diu vei(e)

Fregatte < la frégate [die Matle ..

Galosche << la galoche.

Garde < la garde.

Garderobe < la, garderobe.

Garnison << la garnison.

Gondel < ital. gondola.

Granate < ital. granata [Fremdworte auf —ate].

Hidne < hiaena.

Kapitulation < la capitulation.

Kasematte < ital. casamatta [die Matte ..

Kasse < ital. cassa [dic Gasse, Masse; Tasse << la tasse ac.].

Kautel < cautela.

Kaution < cautio.

Kawvallerie < ital. cavalleria [—ie].

Komaodie < comoedia.

Lotterie <C loteria [—ie].

Matrone < matrona [die Bolme 1.].

Medaille < la médaille. (Hicrnad) aud) die Fmaille << frang,
émail (9.)).

Melone < ital. mellone [die Bohne 1c.).

Mine << la mine [Fremdworte auf —wme 3. B. Ruine < ruinal.

Orthographie < orthographia [—ie].

Pallissade < la pallissade [die Gnade; aud) Made, Wade).

Rakete < ital. rocchetta [die Trompete 2.].

Religion < veligio.

Sardelle < ital. sardella [dic Elle u«.].

Sance < la sauce.

Scharteke, friifer die Schartecke [Eeke 1] << ital. scartata.

Spekulation < speculatio.

Spelunke < spelunca [ncben der Funke|, aber die Hohle!

Tasse < la tasse [die Gasse, Masse).

Torte < la tarte. Warum nidht ju die Tarte [Barte :¢.]? Empfand
man die Jugehovigleit ju tortum? [Pforte <C porta.]

Uhr < hora [die Schwur 2],

Zote neben dltevem Zotte [die Motte .| nad) [die Pfote, die Schote

neben die Schotte).
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C. Neutra:

das Archio < archivam.

das Arsenik < arsenicum.

das Duell < duellum [das Fell 3L‘.].

das Interesse (§. VI) < interesse.

das Klima < clima.

das Lineal < mlat. linearium [das Mal, Futteral 2c.).
das Original < originale j. Lineal.

das Scepter < sceptrum.

Aus dem Sfandinavijcdhen ftammen :

die Daune |dic Kaldaune < calduna; Laune << lunal. Jm obd. hier
oag bejeidhnenve der Eiter-dom (1).

der Flunder [der Zunder], aus dem ndd. ijt nuv die (de) Flunder befannt.

der Hummer (r’.?c.’-r Kummer, S(:k:'-a{-mmm"[.

Ausd dem Slavijchen entlehnt find:

der Doldi < tulich [der Molch, Lolch, bdic aber aud) erjt jung find in
biefer Gejtalt].

der Halunke < bihm. holomek,

der Kuxr < cped). kukus, Sn eingelnen Dialeften nod)y Iakus
[der Wuchs).

die Plinse < tujj. blin, blince [die Minze << menthal.

Godann aud verjdyiedenen anderen Sprachen :

der A"Zkokdl < arab. alkol’l, frany. alcool (MM,) [der Groll, Zoll], ater
aud) das Alkohl [das Protokoll] vder das Alkohol nad) [das Wohi).

die Annanas aus dem Peruanifden, im Frang, und Eugl. Masiulinum,
Einflup bder bdie mannliden Frucdhtbezeichnungen iibermwicgenden
teiblidjen ?

der Atlas.

der Bambus, im Frang. le bambou [der Kuss, Schluss?].

die Banane, im Jtal. Mast., Frang. Fem. [die Sahne; dic Fahne).

das Elen(tier).

das Elivier < avab. el iksiv [das Bier, Tier a.].

die Horde aud dem Tartavifden; ncben. die Schar.

der Husar < ungav. huszar.
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die Kutfsche < ungar. koszi > ital. coccio, franj. la coche [bial.
nod. die Hufsche “Fupbant’; die Rutsche : rutschen].

das Renutier.

der Tdbak und Tabdck (fjvang. le tabac, ital. tabacco) [der Lack,
Sack 2c.].

der Walladh, urjpriinglicher Bolfsname.

4, Pie Enilehnungen des XVIL Jahrhunderts,
I Magtulinum > Femininum,

die Apanage < apanage (M. {. S. 8.

die Bagage < le bagage j. Apanage.

die Chokolade < fpan. chocolate (.), franz. le chocolat [die Gnade,
Made 1c.].

die Equipage < équipage (M.) . Apanage.

die Flanke < le flanc [die Planke, Ranke, Schranke]. Die Hinneigung
gumt Femininum veranlafte dad begrifflich nabejtehende dic Seite.

die Fourage < le fourage |. Apanage.

die Gage < le gage {. Apanage.

die Kanone < le canon, ital, cannone (M) [fh‘e Bohne 2L‘.]. Die
beutiche Form jeeint demnach aug dem Jtalienijchen entlehnt u fein.

die Kartoffel < ital. tartafolo. icr ftehen bdialekrifh die Grundbirne,
aud) die Patake daneben, ferner im ndd. de Kartuffel : de schuyfel
‘©daufel’ in Reimafjosiation.

die Skisse < ital. skizzo (lat. schedium) [die Hitze, Ritze, Spritze,
Zitze; Litze].

die Strapasse < ital. strapazzo [die Glatze, Katee 2c.). JNeuhodydeutich
aud) diter mit a. Bei Sticler (1691) der Strapatz [der Schats,
Spatz 2’.‘.].

II Femininum > Neutrum.

das Bayonett < la baionette [das Brett, Fett; Bett].
das Echo < echo (§.) [|. § 8, 3 Konto).

IIT. Neutvrum > Mastulinum.

der Extrakt wben das Extraki < extractum [der Akt < actus,
der Kontrakt < contractus 2c.].



das

das
das

das
das
das
das

das
das

das
das
das

das

das
das
das
das

das

64

IV. Mastulinum > Neutrum.

Attentat < attentat (MM.) [neben Masdtulinid auf —at and) neutrale
Cefhnworte auf —at wie das Mandat < mandatum].

Ballett < ital. balletto [das Brett ..

Bataillon < le bataillon [das Lohn neben der ZLohn), ebenjo
Medaillon, wihrend le bouillon nad) die Suppe Fem. turde.

Bivonak < le bivouac wobl nadh das Lager.

Blankett < le blanquet [das Brett .|

Biireaw < le bureau [{. § 8, 3 Konto].

Conwvert < le couvert [das Pferd, Schwert; das Congert <
le concert].

Fagott < ital. fagotto f. Cinl. &. 11.

Fort < le fort [das Wort 2c.]. Jm breifigidhrigen Rvicge aud
die Forte [die Pforte 1.].

Giro < ital. giro §. Biireau.

Gros < altjrany. le gros (neufrang. la grosse) [das Ross, Geschoss|.

Hasard neben der Hasard << le hazard mit zu ergdnzenbem
—spiel.

Fournal < le journal [das Mahl, Tal; dancben Mastulinal. Vielleicht
iibte aud) dus Blatt Ginfluf ?

Kabinett < le cabinet [das Brett .

Komplott < le complot j. Fagott.

Risiko < ital. risico {. Biireau.

Schafott < 1'échafaud {. Fagott.

Tapet < ital. tappeto [das Beet, Gebel, Dekret << decretum].
Daneben die Tapete.

V. Femininum > Madfulinum.

der Altan < ital. altana [der Hahn x.]. Daneben die Altane [die Sahne 1.].
der Lack < ital. lacca [der Sack 2c.].

der

Marsch < 1a marche [der Barsch ic.]. ud) Gang? Died entjpricht
aber begrifflich buvchous nicht. E8 heift meiftens 1. die Strafe,
2. bie Art ded Gebhend und felfener 3. einen Gang tun, bad aber
immer nod) etwad anbered ift, ald8 marfdhieren.

VI. Neutrum > Femininum.

die Bill < engl. bill. Wobl im parlamentarijhen Gebraud nady die lex;

aber auch Unlehnung an die Unbill ift miglich.

e —




Erhalten haben ihr Gefchlecht

A, Mastulina:

Adjutant < adjutant.

Akt < actus,

Baldachin < ital. baldacchino.
Balkon < le balcon.

Ball < le bal

Barde < fpitl. (gall.) bardus.
Charlatan < le charlatan.
C/I(.'f < le chef.

Defekt < defectus.

Deliquent <
Deserfenr < le déserteur.

deliquens.

der Degember < december.

Distrikt < districtus.

Dragoner < le dvagon mit Suffiy —er wie [der Bewohner),
Filouw < le filon.

Galmei < lapis calaminaris (franz. allerdingd la calemine).
Gletscher < le glacier.

Harlekin < ital. arlecchino.

Hasard < le hazard, aud) mbd. jdhon der haschart.
Holuspokus, urjpr. Gigenname.

Kamerad(e) << le camerade.

Kanal < canalis [der Aal 2.

Karfiol < ital. cavolo fiore [der Kokl 2.

Kavalier < le cavalier.

Koffer < le coffre.

Komplice < le complice.

Kredit < le crédit.

Onkel < 1'oncle,

Papa < papa.

Rabatt < ital. rabatto neben die Rabatte ‘Gartenbeet’ < frang. le

rabat [die Latte, Matte a.].
Rang < le rang [der Dank 2.].
Spion < Vespion.

Tambour < le tambour.
Tort < le tort,
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B. Feminina:
die Adresse < Vadvesse [die Esse ..
die Allee < V'allée [die Armee << armée 2.].
die Ammnestie <
die Antiquitdt < 1'antiquité.
die Arie < aria.
die Armee < l'armée.
die Audiens < l'audience.
die Bagatelle < bagatella [die Elle ).
die Baracke < la baraque [die Hucke 2c.].
die Barrikade << la barricade [dic Gnade .|
die Batterie < la batterie.

amnestia.

die Bombe < la bombe.

die Bresche < la bréche [die Esche ).
die Brigade << la brigade.

die Canaille < la canaille.

die Cavalkade < la cavalcade.

die Charge < la charge.

die Clicane < la chicane [dic Salme 2.
die Digt < la didte (Siouwta).

die Elegans < elegantia.

die Elite < 1élite.

die Etappe << V'étappe.

die Familiaritdt < familiaritas.

die Familie < familia.

die Faschine < la fascine [die Maschine).
die Finesse < la finesse.

die Finte < ital. finta.

die Flotte < la flotte [die Motle ).

die Fontaine < la fontaine.

die Force < la force.

die Galle < rvoman. galla [dic Falle 2.].
die Gallerie < ital. galleria.

die Garantie < la garantie.

die Grimasse < la grimace [die Masse, Tasse 2¢.].
die Grotte < ital. grotta [die Motte 2.).
die Infanterie << V'infantérie.

Kalesche < la caléche [die Esche a.].

die Blockade < iltexem la bloguade (menfrani. blocus).

-
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Kapriole < ital. capriola [die Bohle .).
Karotte < la cavotte [die Molte 2.].
Kartaune < quartana [die Laune; Daune 2¢.|.
Korrespondens < la correspondence.
Kravatte < la cravate |dic Latte, Matte ],
Lansette < la lancette [die Klette ac.].
Limonade < la limonade [dic Gnade 2.).
Liste < ital. lista [die Kiste].
Loge < la loge.
Mama < maman.
Mappe << la mappe |die Kappe .].
Maschine < 1a machine.
Maskerade < fpan. mascarata [—ade].
Miene < la mine.
Oper < ital. opera.
Parade < la parade.
Rodomontade < la rodomontade.
Runde < la ronde [die Kunde, Stunde, Wunde).
Sdraluppe < la chalonpe [die Suppe].
Schirpe < Uécharpe (F.).
Schatulle < ital. scatola [die Pulle, Schrulle).
Staffette < ital. staffetta [die Kette a.].
Taille < la taille.
Tante — la tante.
Toilette << la toilette {. Staffette.

¢, Neutra:
Atout < latout. Das Neutrum exflavt fich aud dem Bewuhtiein
der neuwtralen Hechunft << A4 tout.

Chaos < T ydos.

4]
Desenninm < decennium.
Diadem < diadema [neben vielen Lehmworten auf—ent, 3. B. Problem).
Experiment < experimentum.
Facit < facit.
Faclotum -

< factotum.
Skelett < b oueletov.

An anberen Lehuworten gehiven ing XVIL. Jahrhundert:

die Flagge < {hwed. flag neben dic Falune.
die Flinte < {dwed. flinta [die Tinte 1],
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die Karbatsche < bbhm. karvabaz.

der
der

der
der
der
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]
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der
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der
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Basar < tink. bazar [der Ar ). iy
Cacao < wmepicanif) cacao, Die Lehntworte auf -—o fjonjt meijt
eutva, 3 B. das Conto 2.  Hier wohl Einfluf von der Café,
der Thee.
Kaviar < tixt, khavyar . Bezar.
Keiler < fitauifd) kuilys, urjpr. Keuler [der Meiler, Weiler).
Mais < amerifanifd) mahis [der Preis ac.).
Schabracke < tintifd) caprak [die Hacke ..

5. Die Entlehnungen des XVIIL Jahrhunderts,

[ Madtulinum > Femintnum, $

Amphibie < amphibium [—ic]. [

Bronse < le bronce [die Annonce << Vannonce (J.), die Renonce)

Biiste < le buste [die Iiiste; aber aud) die Wiiste].

Debaite << le débat [die Latte, Matte 1.].

Domdiine < le domaine [die Striilime, Trinel.

Episode < Iépisode (M), gried). 7 emacdig [die Hode, die Mode <
la mode 2¢.].

Etage < 'étage (M.) |. &. 8.

Kamee << le camée (Bliite) [die See 2c.].

Petarde < le pétard [die Narde).

Reveille < le réveil [die Bouteille].
Steppe < le steppe [die Treppe).

IL Femininum > Reutvum.
Frikassee < la fricassée [das Reh, Weh; bdaber audy das Souper,
ebenjo la rénommée > das Renommee).

Scharnier < la charniére [das Bier, Tier].

Visier < la visiére [—ter).

TIL. Neutrum > Masfulinum,

Bombast << engl. bombast [der Ast, Bast, Gast].
Flannell (~ -) < engl. flanell [der Gesell (- -)].
Frack < engl. frock [der Sack 2.).

Klub < cengl. club, wofl nad) der Verein. 4
Rum < engl. rum wobl nad) der Arvalk, Schnaps,
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IV. Mastulinum > Neutrwm,
das Agio < ital. agio [—o |. ©. 58].
das Amiisement < 1'amusement [das Firmament, Pergament|.
das Billard (Ui - jar) [das Jahr 2],
das Bombardement < le bombardement §. Amiisement.
das Bonmot < le (bon) mot [—o . &. 58].
das Bouquet < le bouquet [das Brett ic..
das Dementi << le démenti [das Knie, Vieh; das Alibi] §. aud) Genie.
das Dessert < le dessert [dial. das Pferd, Schwert].
das Genie < le génie |. Dementi.
das Hotel < T'hotel [das Fell; Gebell, Gestell).
das Korsett < le corset [das Brett ic.].
das Pick-nick < le pique-nique [das Genick, Geschick], aber aud
das Mahl.
das Zick -sack neben der Zick-zack < le zigzag [adverbialer Ausdrud].

V. Femininum Masfulinum,
der Absinth < Vabsinthe (5.) [der Grind, Stint, Wind).
der Alkoven < Valcove (F.) [der Ofen].
der Apostroph < Vapostrophe (§.) dmosteopt [der Hof].
der Kiirass < la cuirasse [der Hass] neben der Panzer.

VI. Meutrum > Femininum,

die Vokabel < vocabulum [:?ir' Fabel < fabula; dic Gabel).

Bewabrt haben ihr Gejchlecht :

i5 A. Masdtulina:
der Ather <~ acther.
der Belletrist : belles - lettres.
der Bonbon < le bonbon.
der Dilettant < ital. dilettanto.
der Enthusiast < vdovsiastic.
der Fanatiker < le fanatique.
der Fetisch < portug. feitico.
der Fiaker < le fiacre.
der Sbirre < ital. shirro.
der Takt < tactus.

-

der Talisman < fpan. talisman: der Schatz.
der Zickzsack (). 1V) < le zigzag.




B. Feminina:
Agraffe < Vagrafe [die Waffe << daz wifen).
Arkade < Varcade |dic Gnade .].
Barriere < la barriére.
Bilans << la bilance.
Bouteille < la bouteille.
Chausse < la chaussée.
Clique < la clique.
Draperie < la draperie.
Dusche < la douche.
Esplanade < 1esplanade.
Fabrilk < la fabrique.
Fagade < la facade [die Gnade 2.].
Farce < la farce.
Flotille < fjpan. flottilla.
Frikandelle, dic Frikadelle < ital. frittadella.
Guitarre < ital. chitara [die Barre, Darre ]

Kabale < la cabale [die Ahle, Schale).

Kaste << la caste [die Quaste, Taste].
Kokarde < la cocarde [die Narde).

Kuppe < cupa [die Suppe].
Libelle < livella [dic Elle w.].

Manchette < la manchette [die Klette 2.].
Norne < nord. norn.

_ l'orange |

o

Orange < )
Pistole < ital. pistola i'_rr’:'r,‘ Bohle ac.] meben das Pistol ‘_.rffra' Wohl ;
das Kamisol und anbeven Lehnivovten| < engl. pistol ?
Rasse << la race [die Masse, Tasse].
Regatte < ital. vegatta [die Latte, Matte ac.].
IVeste <— la veste.
C. Neutra:

Rebus < lat. Datib rebus.

Bon den aud andeven Kreijen ftammenden Worten feien ertahnt:
Knute <
Tornister < cped). tornistra [—er).

Arrak < arvab. avaq [der Lack, Sack).

ruﬁ. knut lr.rf.ff‘ Rute, Stite ]L“|.




Yus ber Studentenjprache :
der Fidibus < ? [der Russ, Schuss, der Schiuss; daber aud) der Ommnibus].
der Fidus < fiducia [der Schmuiz].
der Fux < voman. jocus [der Fuchs, Luchs, Wuchs].

6. Die Enilehmumgen des XIX. Jahrhunderts.

I Masfulinum > Femininum.

die Zigarre < le cigar [die Barre, Darrve, Karre, Schinarre).

II. Neutrum > Mastulinum.
Check < engl. check [der Dreck, Fleck, Schreck, Speck, Zweck).

Grog < engl. grog |der Bock, Pflock, Rock, Stock).

IIL Mastulinum > Neutrum.
das Feuilleton < le feuilleton [das Bataillon, Medaillon]. Aud) mag

ber deminutibijdhe Chavafter ded Wortes eingeivivtt Haben,

IV. Neutvum > Femininum,
Farm < engl. farm, Hier ift mweder Klang- nod) Begrifisaffoziation

it finden. Pat frang. la ferme oder die Uusdfpradhe fam ju [die Scham|
gewict ?

Shr Gejchlecht bemwabren die Weadtuling :

Chauvinismus < le chauvinisme.

Kretin < le crétin,

Ommnibus < Vomnibus §. Fidibus untexr 5.




Aus der Stubentenjprache :
der Fidibus < ? [der Russ, Sehud
der Fidus < fiducia [der Schmd
der Fux < voman. jocus [der F

6. Die Entlehnungen

I Masfulinug
die Zigarre < le cigar [die Ba

II. Neutvum .
der Check < engl. check [der D)

der Grog < engl. grog |der Bock

IIL Mastulin
das Feuillefon < le feuilleton _
per deminutivijche Chavaftey

IV. %cutrum‘

die Farm < engl. farm, DHier ift
3u finden. Hat frans. la ferm

getivft ? '

Shr Gefdhlecht betwahren die bl
der Chauwoinismus < le chauvin

der Kretin < le crétin. !
der Omnibus << I'omnibus |. Fidi

TiFFEN Gray Scale
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